
ОРГАНИЗАЦИЯ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

^ Генеральная Ассамблея D i s t r . 
GENERAL 

A/44/бОЗ 
12 October 1989 
RUSSIAN 
ORIGINAL: ARABIC/ENGLISH/ 

FRENCH 

Сорок четвертая сессия 
Пункт 27 повестки дня 

СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
И ОРГАНИЗАЦИЕЙ АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА 

Пис^мф Прстояннргр предст?1вителя Кении при Организации 
Объединенных Наций от 3 октября 1989 года на имя 

Генерального секретаря 

Имею честь просить Вас распространить в качестве официального документа 
Генеральной Ассамблеи по пункту 27 повестки дня резолюции, принятые Срветрм 
министррв Организации африканскргр единства на егр пятидесятрй рчередной сессии, 
состоявшейся 17-22 июля 1989 года в Аддис-Абебе (приложение I ) , и Декларацию по 
Намибии (приложение I I ) и резолюции, принятые Ассамблеей глав государств и 
правительств Организации африканского единства на ее двадцать пятой очередной 
сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в Аддис-Абебе (приложение I I I ) . 

Майкл Дж. ОКЕЙО 
Посол 

Постоянный представитель Кении 
при Организации Объединенных Наций 

89-24324 (R1N)1317 /. . . 



A/44/бОЗ 
Ru s s i a n 
Page 2 

ПРИЛОЖЕНИЕ I 

днятые Советом министров Организации африканского 

Резолюция № 

единства на его пятидесятой очередной сессии, состоявшейся в 
в Дддис-Лбебе 17-22 июля 1989 года 

СОДЕРЖАНИЕ 

Название Кол-во стр. 

CM/Res.l206 ( L ) 

CM/Res.l207 ( L ) 

см/Res.1208 ( L ) 

см/Res.1209 ( L ) 

CM/Res.l210 ( L ) 

CM/Res.l211 ( L ) 

CM/Res.l212 ( L ) 

CM/Res.l213 ( L ) 

CM/Res.l214 ( L ) 

CM/Res.l215 ( L ) 

CM/Res.l216 ( L ) 

CM/Res.l217 ( L ) 

CM/Res.l218 ( L ) 

CM/Res.l219 ( L ) 

CM/Res.l220 ( L ) 

Резолюция по вопросу о Намибии 

Резолюция по вопросу о Южной Африке 

Резолюция по вопросу об Африканском комитете 
против апартеида 

Резолюция по вопросу о "прифронтовых" и других 
соседних государствах 

Резолюция по вопросу об афро-арабском сотрудничестве 

Резолюция о положении на Ближнем Востоке 

Резолюция по вопросу о Палестине 

Резолюция по вопросу о коморском острове Майотта 

Выражение признательности Республике Куба 

Резолюция по вопросу о вовлечении женщин в 
процесс развития 

Резолюция о работе десятой очередной сессии 
Комиссии ОАЕ по вопросам обороны 

Резолюция по вопросу о споре между Мавританией 
и Сенегалом 

Резолюция по вопросу об активизации диалога 
Север-Юг 

Резолюция по вопросу о переговорах относительно 
заключения четвертой Конвенции АКТ/ЕЭС 

Резолюция по вопросу о Специальном фонде 
чрезвычайной помощи для борьбы с засухой и голодом 
в Африке 

3 

3 

1 

3 

3 

3 

2 

1 
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Резолюция № 

см/Res.1221 ( L ) 

CM/Res.l222 ( L ) 

CM/Res.l223 ( L ) 

CM/Res.l224 ( L ) 

CM/Res.l225 ( L ) 

CM/Res.l226 ( L ) 

CM/Res.l227 ( L ) 

CM/Res.l228 ( L ) 

CM/Res.l229 ( L ) 

CM/Res.l230 ( L ) 

CM/Res.l231 ( L ) 

CM/Res.l232 ( L ) 

CM/Res.l233 ( L ) 

СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 

Название 

Резолюция о шестом пополнении ресурсов 
Африканского фонда развития 

Резолюция по вопросу об Африканских альтернативных 
рамках для программ структурной перестройки в целях 
социально-экономического подъема и преобразований 
(ААР-ПСП) 

Резолюция о Международном фонде сельско
хозяйственного развития (МФСР) 

Резолюция по вопросу о провале переговоров о новом 
международном соглашении по кофе 

Резолюция о контроле за трансграничным перемещением 
вредных отходов и их удалением в Африке 

Резолюция о кандидатуре д-ра Берхане Гебрея на пост 
генерального секретаря Груттпы государств Африки, 
Карибского бассейна и Тихого океана 

Резолюция о результатах первой специальной сессии 
Конференции министров морского транспорта 
африканских государств 

Резолюция об учредительном съезде Панафриканского 
союза по вопросам науки и техники (ПУСТ) 

Резолюция о третьей очередной сессии Конференции 
министров здравоохранения африканских стран, 
организованной ОАЕ 

Резолюция о стратегиях Десятилетия африканского 
ребенка (1990-2000 годы) 

Резолюция о двенадцатой очередной сессии Комиссии 
ОАЕ по трудовым вопросам 

Резолюция о работе третьей сессии Конференции 
министров африканских стран по проблемам окрзгжающей 
среды (АМСЕН) 

Резолюция по вопросу об оказании помощи СВАПО в 
создании ее информационных и коммуникационных систем 

Кол-во стр. 

/ . 
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Резолюция № 

см/Res.1234 ( L ) 

CM/Res.l235 ( L ) 

CM/Res.l236 ( L ) 

CM/Res.l237 ( L ) 

CM/Res.l238 ( L ) 

CM/Res.l239 ( L ) 

CM/Res.l240 ( L ) 

CM/Res.l241 ( L ) 

CM/Res.l242 ( L ) 

СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 

Название 

Резолюция о положении в области информации и 
коммуникации в Африке 

Резолюция по вопросу о назначении членов 
Специального административного трибунала 
Организации африканского единства 

Резолюция по вопросу об участии молодежи в 
развитии Африки 

Резолюция по вопросу об Африке и проведении 
Международного года по борьбе с неграмотностью 
(1990 год) 

Резолюция по вопросу о борьбе с саранчой и 
мигрирзпощими насекомыми-вредителями в Африке 
(CM/RES.1173 ( X L V I I I ) 

Резолюция по вопросу о проекте создания между
народной гидрогеологической карты Африки 

Резолюция по вопросу о ф шансовых трудностях, с 
которыми сталкиваются специализированные учреждения 
Организации африканского единства 

Резолюция по вопросу о положении беженцев в Африке 

Выражение признательности 

Кол-во стр. 

2 

3 

1 

/. . . 
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CM/Res.l206 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О НАМИБИИ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад Координационного комитета за освобождение Африки и доклад 
генерального секретаря о положении в южной части Африки и приняв к сведению 
информацию, представленнзпо Народной организацией Юго-Западной Африки (СВАПО), 

со всей серьезностью рассмотрев также развитие событий, касающихся 
осуществления резолюции 435 (1978) Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций, 

выражая глубокую обеспокоенность в связи с замыслами и происками расистского 
режима Претории, направленными на то, чтобы манипулировать ходом осуществления 
процесса предоставления Намибии независимости в интересах своих марионеток и 
пособников, грубо попирая тем самым букву и дух резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций, 

подтверждая далее свои резолюции, решения и рекомендации, касающиеся борьбы, 
которз^ю ведет СВАПО за освобождение Намибии, и свою полнзто поддержку этой борьбы, 

вновь подтверждая неотъемлемые права намибийского народа на свободу и 
независимость в соответствии с уставами ОАЕ и Организации Объединенных Наций, 

бу/гучи глубоко озабочен ухудшением положения с точки зрения безопасности, в 
частности повсеместно встречающимися случаями убийства, запугивания и преследования 
членов СВАПО, ее сторонников и сочувствзтощих, осуществляемыми печально известными 
элементами южноафриканских "эскадронов смерти", 

1. приветствует начало осуществления резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций; 

2. выражает сожаление в связи с неадекватным развертыванием в апреле 
1989 года в Намибии ЮНТАГ перед началом осуществления резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций, что дало возможность оккупационной 
армии расистской Южной Африки осуществлять преследования и расправы с бойцами 
СВАПО, действзтощими в Намибии; 

3. призывает Генерального секретаря Организации Объединенных Наций принять 
все меры, включая увеличение военного компонента ЮНТАГ до 7500 человек, как это 
предусмотрено в резолюции 435 (1978) Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций, с тем чтобы добиться осуществления расистской Южной Африкой этой резолюции и 
создать условия для проведения в Намибии свободных и справедливых выборов; 

4- решительно осуждает решение о развертывании расистских южноафриканских 
сил накануне перехода Намибии к независимости и несанкционированные вооруженш-1н 
нападения на бойцов СВАПО, ожидающих дислокации в пределах баз в соответствии и 
положениями резолюции 435 (1978) Совета Безопасности Организации Объединенных 
Наций, а также злодеяния, совершаемые в Намибии против гражданского населения; 

/. 
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5. приветствует своевременные инициативы, выдвинутые Народной Республикой 
Ангола, Республикой Куба, СВАПО, "прифронтовыми" государствами, а также меры, 
принятые в апреле 1989 года президентом Муссой Траоре, нынешним Председателем ОАЕ, 
с тем чтобы преодолеть кризис, инспирированный расистским режимом Претории, и 
положить конец последовавшим кровавым расправам и другим злодеяниям, совершаемым 
против народа Намибии; 

6. решительно осуждает продолжающиеся интриги расистской Южной Африки, в 
частности включение карательных подразделений "Кзгфут" в состав полиции Юго-Западной 
Африки, призванной обеспечивать правопорядок в переходный период до получения 
Намибией независимости, которые рассчитаны на то, чтобы помешать СВАПО одержать 
победу на выборах в связи с приобретением независимости, запланированных на ноябрь 
1989 года; 

7. требует безотлагательной демобилизации всех элементов "Куфут" из сил 
полиции и расформирования их командной структуры в соответствии с положениями 
резолюции 435 (1978) Совета Безопасности Организации Объединенных Наций; 

8. постановляет внимательно следить за событиями в Намибии и, в случае 
продолжающихся нарушений расистской Южной Африкой положений резолюции 435 (1978) 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, ставящих под угрозу перспективу 
проведения свободных и справедливых выборов в связи с получением Намибией 
независимости, созвать чрезвычайнз^о сессию для рассмотрения вопроса о принятии 
соответствующих мер; 

9. призывает Генерального секретаря Организахдаи Объединенных Наций 
безотлагательно добиться затянувшегося освобождения всех намибийских политических 
заключенных, которые содержатся в тюрьмах Южной Африки, и отмены всех жестоких и 
дискриминационных законов и положений, как это предусмотрено в резолюции 435 (1978) 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций; 

10. призывает далее Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
обеспечить, чтобы избирательная система пропорционального представительства, 
которая будет использована в Намибии, была ясной и простой, а отсюда и понятной 
намибийскому народу, который никогда ранее не участвовал в демократических выборах; 

11. призывает международное сообщество безотлагательно оказать всю 
необходимую помощь Верховному комиссару Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев (УВКБ) и СВАПО с целью содействия скорейшей репатриации всех намибийских 
эмигрантов, с тем чтобы дать им возможность принять участие в выборах; 

12. вновь подтверждает неотъемлемое право народа Намибии на национальнзпо 
независимость и суверенитет в неделимой и единой Намибии, включая Уолфиш-Бей и 
острова Пенгуин и другие прибрежные острова в соответствии с резолюцией 435 (197 8) 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций; 

13. настоятельно рекомендует Организации Объединенных Наций использовать все 
свои полномочия, для того чтобы обеспечить наблюдение и контроль за выборами, а 
Специальному представителю Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 
приступить к поэтапному процессу осуществления лишь после того, как он будет 
убежден в том, что такой процесс приведет к свободным и справедливым выборам, как 
это предусмотрено в Плане Организации Объединенных Наций, касающемся независимости 
для Намибии; 
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14. выражает удовлетворение солидарностью, проявленной международным 
сообществом по отношению к справедливой борьбе народа Намибии, и выражает глубокзпо 
признательность всем государствам, которые принимают з^частие в деятельности Группы 
Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в переходный период (ЮНТАГ); 

15. "ОЛЛ?рживает деятельность Генерального секретаря Организации Объединенных 
Наций и ЮНТАГ и настоятельно призывает их продолжить свои усилия, направленные на 
обеспечение полного осуществления резолюции 435; 

16. призывает Организацию Объединенных Наций использовать все свои полномочия 
для неукоснительного осуществления резолюции 435 (1978) по Намибии и не дать 
возможности Южной Африке толковать содержание этой резолюции в своих корыстных 
интересах; 

17. призывает международное сообщество и все демократические силы внимательно 
следить за процессом предоставления независимости Намибии и оказать всю необходимую 
помощь народу Намибии в деле достижения им подлинной независимости; 

18. призывает далее африканские и международные средства массовой информации 
противодействовать южноафриканской пропаганде, направленной против СВАПО, и принять 
необходимые меры по всестороннему освещению хода выборов в Намибии. 
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CM/Res.l207 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ЮЖНОЙ АФРИКЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад Координационного комитета за освобождение Африки и доклад 
генерального секретаря по вопросу о положении южной части Африки, 

П О Л У Ч И В дополнительную информацию от АПК и ПАК о событиях, происходящих в 
Южной Африке, 

выражая серьезную обеспокоенность в связи с продлением чрезвычайного 
положения, вынесением смертных пригоров противникам апартеида, продолжающейся 
практикой задержания без суда и следствия и усилением репрессий, направленных 
против всех противников расистского режима меньшинства, 

выражая также обеспокоенность в связи с ухудшением состояния здоровья 
политических заключенных и задержанных в тюрьмах режима апартеида, 

испытывая глубокое негодование в связи с применением режимом апартеида 
отравляющих химических веществ против членов освободительных и массовых 
демократических движений, 

приняв к сведению так называемый "пятилетний манифест" расистской 
Националистической партии, 

осознавая, что приближающиеся выборы, намеченные на сентябрь 1989 года, 
являются прерогативой лишь белого меньшинства Южной Африки, 

выражая глубокую обеспокоенность в связи с расширением военного сотрудничества 
между расистской Южной Африкой и Чили, Израилем и Тайванем, 

будучи убежден, что применяемые в настоящее время экономические санкции против 
режима апартеида приводят к ожидаемым результатам, 

будучи также обеспокоен продолжающейся агрессией и дестабилизацией в отношении 
"прифронтовых" и других соседних государств со стороны расистского режима Южной 
Африки, 

1. решительно осуждает кампанию террора, развязаннзт) в связи с введением 
чрезвычайного положения, и вынесение смертных приговоров противникам апартеида, 
особенно в отношении группы "Апингтон-14", а также вынесение приговоров о длительных 
сроках тюремного заключения в отношении "шарпевильской шестерки" и лиц, осзпкденных 
в Делмасе; 

2. требует немедленно положить конец освященным судом убийствам, к которьш 
прибегает расистский режим в отношении южноафриканских патриотов, подлинный статус 
которых, согласно соответствующим Женевским конвенциям, - это статус военнопленных; 

/ . . . 
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3. осуждает также продолжающееся содержание под стражей политических 
заключенных и задержанных; 

4. требует безоговорочного освобождения товарища Нельсона Манделы и всех 
других политических заключенных и задержанных; 

5. требует далее немедленного и безоговорочного снятия запрета на 
деятельность АНК, ПАК и всех организаций, борющихся против апартеида; 

6. ттрдррржттвярт кампанию, начатзпо товарищем Зефанией Мотопенгом совместно с 
Международным Красным Крестом, против бесчеловечных условий заключения в тюрьмах 
Южной Африки, непосредственным результатом которых стал тот факт, что у товарищей 
Манделы и Мотопенга развился туберкулез, и требует, чтобы все заключенные и 
задержанные, содержащиеся в расистских тюрьмах, пстхучили доступ к надлежащей 
медицинской помощи; 

7. решительно осуждает применение расистским режимом отравляющих химических 
веществ против участников освободительных движений и членов массовых демократических 
организаций; 

8. категорически отвергает так называемый "пятилетний манифест" 
Националистической партии, направленный на закрепление и увековечение господства 
белого меньшинства; 

9. вновь подтверждает, что только основывающиеся на принципе "один человек -
один голос" выборы в единую объединенную палату могут привести к созданию 
нерасового и демократического общества в Южной Африке; 

10. решительно осуждает расширяющееся военное сотрудничество между расистской 
Южной Африкой и Чили, Израилем, Тайванем и определенными странами Запада и в этой 
связи призывает к неукоснительному соблюдению эмбарго на поставки орзгжия Южной 
Африке, введенного Советом Безопасности Организации Объединенных Наций; 

11. вновь обращается к международному сообществу с призывом ввести 
всеобъемлющие и обязательные санкции против расистского режима Претории; 

12. настоятельно призывает международные финансовые круги не предоставлять 
режиму апартеида Южной Африки отсрочку выплаты внешнего долга и призывает основных 
торговых партнеров Претории разорвать с ней соглашения о двойном налогообложении, 
приостановить гарантии по торговым кредитам и противодействовать предоставлению 
золотых займов и осуществлению обменных операций с золотом; 

13. призывает международное сообщество продолжать и расширять меры по 
всеобщей изоляции режима апартеида Южной Африки; 

14. решительно погшерживает решение Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций о созыве в декабре 1989 года специальной сессии по апартеиду и 
его разрушительным последствиям на юге Африки; 

/ . . . 
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15. приветствует своевременные инициативы Ассоциации африканских юристов 
(ААЮ) о созыве в Гроэ (Сенегал) в конце текущего года международного Трибунала для 
рассмотрения вопроса о преступлениях апартеида и выража'^т тт^д/тержку этому 
мероприятию; 

16. призывает государства - члены ОАЕ и международное сообщество к усилению 
всеобщей поддержки национальных освободительных движений и к дальнейшей изоляции 
режима апартеида. 
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CM/Res.l208 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ АФРИКАНСКОМ КОМИТЕТЕ ПРОТИВ АПАРТЕИДА 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

отмечая, что во исполнение рекомендаций, изложенных в Декларации AHG/ST.2 
( X X I I I ) Ассамблеи глав государств и правительств, и резолюции CM/Res.l097 (XLVi) 
Совета министров ОАЕ, принятой в июле 1987 года в Аддис-Абебе, в Браззавиле, 
Народная Республика Конго, 12-14 января 1989 года состоялась учредительная 
Генеральная ассамблея Африканского комитета против апартеида, 

напоминая. что основной задачей учредительной Генеральной ассамблеи 
Африканского комитета против апартеида было создание на континенте организационных 
рамок для координации деятельности национальных комитетов против апартеида с целью 
полного искоренения апартеида и оказания эффективной поддержки освободительной 
борьбы в южной части Африки, 

выражая пожелание развивать и укреплять сотрудничество между Организацией 
африканского единства и Африканским комитетом против апартеида, 

1. отмечает и выражает удовлетворение в связи с учреждением Африканского 
комитета против апартеида - неправительственной организации со штаб-квартирой в 
Браззавиле, Народная Республика Конго; 

2. отмечает далее стремление Африканского комитета против апартеида к 
тесному сотрудничеству с Организацией африканского единства и Организацией 
Объединенных Наций с целью активизации борьбы против апартевда в южной части Африки; 

3. рекомендует Африканскому комитету против апартеида согласовывать свою 
деятельность с деятельностью Специального комитета против апартеида Организации 
Объединенных Наций, органов системы Организадаи Объединенных Наций и относящихся к 
ним соответствующих международных организаций; 

4. призывает генерального секретаря ОАЕ провести консультации с генеральным 
секретарем Африканского комитета против апартеида с целью определения возможностей 
для налаживания соответствзпощего сотрудничества и связей между Организацией 
африканского единства и вышеупомянутым Комитетом; 

5. просит генерального секретаря ОАЕ после консультаций с генеральным 
секретарем Африканского комитета против апартеида сделать рекомендации на пятьдесят 
первой очередной сессии Совета министров с целью организации эффективного 
сотрудничества между ОАЕ и Африканским комитетом против апартеида. 
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CM/Res.l209 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О "ПРИФРОНТОВЫХ" И ДРУГИХ СОСЕДНИХ ГОСУДАРСТВАХ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад Координационного комитета за освобождение Африки и доклад 
генерального секретаря о положении в южной части Африки, 

выражая глубокую озабоченность по поводу чрезвычайно нестабильного положения в 
южной части Африки и продолжающихся актов агрессии, запугивания и дестабилизации 
против "прифронтовых" и других соседних государств со стороны расистского режима 
Претории, 

полностью сознавая те огромные жертвы, на которые продолжают идти 
"прифронтовые" государства в ходе борьбы за полное освобождение Африки, 

1. выражает признательность "прифронтовым" государствам за их жертвы и 
поддержку, оказываемз^ю АНК, ПАК и СВАПО в их законной борьбе за полное освобождение 
Африки; 

2. приветствует направление миссии наблюдателей "прифронтовых" государств в 
Намибию и пре/шагает миссии продолжать тесное сотрудничество с представителем ОАЕ в 
Намибии; 

3. осуждает непрекращающиеся акты агрессии, запугивания и дестабилизации 
против "прифронтовых" и других соседних государств со стороны расистской Южной 
Африки; 

4. осуждает далее расистский режим Претории за оказываемую им поддержку 
воорэ^енным бандитским формированиям в Мозамбике и злодеяниям, совершае^шм против 
мозамбикского народа; 

5. призывает международное сообщество оказать давление на Южную Африку с 
целью заставить ее прекратить поддержку воорз^женных бандитских формирований в 
Мозамбике, а также акты агрессии, запугивания и дестабилизации против 
"прифронтовых" и других соседних государств; 

6. вновь обращается с призывом к международному сообществу расширять 
финансовую и материальную помощь "прифронтовым" и другим соседним государствам, с 
тем чтобы они могли противостоять совершаемым Южной Африкой актам агрессии, 
запугивания, шантажа и дестабилизации. 
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CM/Res.l210 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ АФРО-АРАБСКОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад генерального секретаря по вопросу об афро-арабском 
сотрудничестве, содержащийся в докзпменте СМ/1566 ( L ) , 

принимая во внимание Декларацию и Программу действий, принятые на Первой 
Афро-арабской встрече на высшем уровне, которая состоялась в Каире, Арабская 
Республика Египет, 7-9 марта 1977 года, 

будгучи преисполнен решимости поощрять и укреплять афро-арабское сотрудничество 
во всех областях, 

учитывая рекомендации, принятые на десятой очередной сессии Постоянной комиссии 
по афро-арабскому сотрудничеству, которая состоялась в Эль-Кувейте, Государство 
Кувейт, 18-20 июня 1989 года, 

учитывая резолюцию CM/Res.933 (XL) от 10 февраля 1984 года, в которой, среди 
прочего, был определен состав Группы 12 ОАЕ по афро-арабскому сотрудничеству, 

1. принимает к сведению доклад генерального секретаря по вопросу об 
афро-арабском сотрудничестве; 

2. одобряет рекомендации, вынесенные на десятой очередной сессии Постоянной 
комиссии по афро-арабскому сотрудничеству, и призывает генерального секретаря 
провести необходимые консультации с генеральным секретарем Лиги арабских государств 
и другими заинтересованными сторонами, с тем чтобы обеспечить осуществление этих 
рекомендаций; 

3. выражает глубокую признательность Государству Кувейт за предпринятые 
усилия и превосходную организацию десятой очередной сессии Постоянной комиссии, 
которые способствовали ее успешному проведению; 

4. выражает признательность государствам-членам, а также генеральному 
секретарю Организации африканского единства и генеральному секретарю Лиги арабских 
государств за предпринятые усилия по проведению десятой очередной сессии Постоянной 
комиссии в максимально благоприятной атмосфере; 

5. призывает генерального секретаря ОАЕ в тесном сотрудничестве с 
генеральным секретарем Лиги арабских государств и в консультации со 
специализированными африканскими и арабскими учреждениями провести исследования и 
принять необходимые меры для осуществления следующих конкретных проектов: 

а) предлагаемое создание афро-арабского учреждения по вопросам финансов и 
инвестиций: 

/. . . 
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i ) подготовка проекта устава; 

i i ) организация специального совещания министров финансов африканских и 
арабских стран в Вашингтоне, O.K., в сентябре 1989 года в ходе ежегодной 
конференции Всемирного банка и МВФ для рассмотрения упомянутых уставов и 
определения форм пополнения капитала этого учреждения; 

i i i ) участие в проекте АфБР и АБЭРА; 

b) проект рамочного соглашения в области поощрения и гарантирования 
инвестиций; 

c ) совещание инвесторов африканских и арабских стран; 

d) проект рамочного соглашения в области создания афро-арабской зоны 
преференциальной торговли; 

e) организация первой афро-арабской торговой ярмарки в октябре 1990 года; 
для участия в Объединенном комитете по организации афро-арабской торговой ярмарки 
были избраны следзпощие восемь государств - членов ОАЕ: Бурунди, Зимбабве, Конго, 
Либерия, Судан, Того, Тунис и Уганда; 

f ) организация афро-арабского семинара по вопросам продовольственной 
безопасности; 

g) открытие в 1991 году афро-арабского института по вопросам культуры и 
предоставление первоначальных бюджетных средств в размере 500 ООО долл. США 
следующими тремя организациями: ОАЕ, ЛАГ и АЛБКСО; 

h) активизация обмена программами и информацией между специализированными 
африканскими и арабскими учреждениями; 

6. просит генерального секретаря провести все необходимые консультации с 
генеральным секретарем Лиги арабских государств и со всеми заинтересованными 
сторонами с целью скорейшего проведения первой сессии Афро-арабской конференции 
министров; 

7. вновь выражает благодарность Республике Судан за ее постоянную готовность 
принять перв5пю сессию Афро-арабской конференции министров; 

8. просит далее генерального секретаря провести все необходимые консультации 
с генеральным секретарем Лиги арабских государств и со всеми заинтересованными 
сторонами с целью проведения одиннадцатой сессии Постоянной комиссии по афро-
арабскому сотрудничеству в Нью-Йорке в октябре 1989 года; 

9. просит генерального секретаря в тесном сотрудничестве с генеральным 
секретарем Лиги арабских государств изучить пути и средства рационализации 
функционирования структур афро-арабского сотрудничества с целью повышения их 
эффективности и упрощения их процедур; 

/. 
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10. постановляет поручить Арабской Республике Египет в качестве одного из 
членов Группы 12 ОАЕ по афро-арабском сотрудничеству представлять субрегион 
Северной Африки в оставшийся период нынешнего срока полномочий; 

11. просит генерального секретаря представить доклад об осуществлении 
настоящей резолюции на следз^ощей сессии Совета министров. 

Приложение 
ФИНАНСОВЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ РЕЗОЛЮЦИИ ПО ВОПРОСУ ОБ АФРО-АРАБСКОМ 

СОТРУДНИЧЕСТВЕ 
РЕЗЮМЕ 

В долд. США 
1989/90 годы 108 424,00 
1990/91 годы 456 667,00 

565 091,00 
I . 1999/90 финансовый год 

A. Совещание министров финансов африканских и арабских 
стран - сентябрь 1989 года 70 000,00 

B. Совещание экспертов, создание афро-арабской зоны 
преференциальной торговли - октябрь 1989 года 20 000,00 

C. Афро-арабская торговая ярмарка 
1. Совещание Организационного комитета - октябрь 

1989 года 18 000 ,00 

Всего I 108 424,00 
I I . 1990/91 финансовый год 

2. Совещание Организационного комитета 
(1990/91 финансовый год) 43 757,00 

3. Организация первой торговой ярмарки 
3 . 1 Рекламная кампания 150 000,00 
3.2 Расходы на участие Секретариата и членов 

Организационного комитета ОАЕ 54 479,00 
3.3 Непредвиденные расходы 1 7 64,00 

D. Взносы ОАЕ в бюджет Афро-арабского института по 
вопросам культуры на 1990/91 финансовый год 166 667,00 

E. Семинар по вопросам продовольственной безопасности 40 000,00 
Всего I I 456 667,00 
Итого ( I и I I ) 565 091,00 

Обратить особое внимание: для организации вышеупомянутых совещаний, решение о 
проведении которых было принято в Кувейте в июне 1989 года, ассигнований выделено 
не было. 

/. . . 
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см/Res.1211 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ О ПОЛОЖЕНИИ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся 17-22 июля 1989 года в Аддис-Абебе, Эфиопия, 

рассмотрев доклад генерального секретаря Организации африканского единства о 
положении на Ближнем Востоке, содержащийся в документе СМ/1544 ( L ) , 

руководствуясь принципами и целями уставов ОАЕ и Организации Объединенных 
Наций, а также общей решимостью африканских и арабских народов вести совместную 
борьбу за свою независимость, 

ссылаясь на соответствз'ющие резолюции, принятые ранее Ассамблеей глав 
государств и правительств и Советом министров ОАЕ о положении на Ближнем Востоке, 

Ç глубокой рбеспркоеннрстьв? отмечая, что, несмотря на многочисленные 
резолюции, принятые, в частности. Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных 
Наций, Советом Безопасности и Организацией африканского единства и Движением 
неприсоединившихся стран, в которых Израилю настоятельно предлагается уйти с 
арабских территорий, оккупированных с 1967 года, включая Иерусалим, Израиль не 
только упорно отказывается соблюдать эти резолюции, но и продолжает проводить свою 
политику экспансионизма, репрессий и оккупации, 

подтверждая свою озабоченность в связи с продолжающейся политикой Израиля по 
подрыву усилий, направленных на поиск справедливого решения палестинской проблемы в 
рамках международной мирной конференции, 

отмечая с беспокойством, что целью тайного сговора между сионистским режимом 
Израиля и режимом апартеида Южной Африки является поощрение политики терроризма и 
З^ничтожение палестинцев и арабов на оккупированных территориях, с одной стороны, и 
черного большинства в ЮЖной Африке и Намибии, с другой, 

1. вновь подтверждает все предыдущие резолюции, принятые на всех сессиях 
Ассамблеи глав государств и правительств и Советом министров ОАЕ по вопросу о 
Ближнем Востоке и Палестине; 

2. вновь также заявляет о своей поддержке борьбы арабских стран, жертв 
израильской агрессии, и своей поддержке палестинского народа в его справедливой и 
законной борьбе за восстановление своих узурпированных прав и возвращение своих 
оккупированных территорий; и вновь заявляет о своей полной и эффективной поддержке 
борьбы палестинского народа под руководством его единственного законного 
представителя. Организации освобождения Пгшестины; 

3. заявляет о своей поддержке усилий Специального комитета по Палестине, 
связанного с Организацией Объединенных Наций, Движением неприсоединившихся стран и 
Комитетом семи в Лиге арабских государств; 

/ . 
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4. решительно осуждает Израиль, оккупирующую державу, за несоблюдение им 
положений четвертой Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о защите 
гражданского населения во время войны; 

5. решительно осуждает конфискацию палестинских территорий, создание 
Израилем поселений в Палестине и на других оккупированных арабских территориях; 

6. настоятельно призывает международное сообщество оказывать на Израиль 
эффективное давление во всех областях до тех пор, пока он не будет соблюдать 
принципы международного права и не положит конец своей оккупации палестинских и 
других оккупированных территорий; 

7. вновь обращается к Совету Безопасности с просьбой принять необходимые 
меры с целью обеспечить международную защиту палестинского народа на оккупированных 
территориях до тех пор, пока он сам не сможет осуществлять свои неотъемлемые права; 

8. решительно выступает за созыв обладающей мандатными полномочиями 
Международной мирной конференции по положению на Ближнем Востоке под эгидой 
Организации Объединенных Наций и под наблюдением постоянных членов Совета 
Безопасности, а также всех заинтересованных сторон, включая Организацию 
освобождения Палестины как сторону, выступающую на равных основаниях с другими 
сторонами; 

9. решительно осуждает продолжающуюся оккупацию Южного Ливана и призывает к 
осуществлению резолюции 425, принятой в 1978 году Советом Безопасности Организации 
Объединенных Наций, в которой говорится об уважении территориальной целостности 
Ливана и о незамедлительном выводе войск из оккупированных ливанских территорий; 

10. высоко оценивает предпринятые Комитетом трех, в состав которого входят 
Алжир, Марокко и Саудовская Аравия и который был з^чрежден на чрезвычайной 
Конференции арабских государств на высшем уровне, проходившей 23-26 мая 1989 года, 
усилия по созданию благоприятных условий для обеспечения единства и суверенитета 
Ливана и призывает все заинтересованные стороны поддержать его усилия; 

11. считает недействительными любые меры, принимаемые Израилем на 
оккупированных арабских территориях, которые нацелены на эксплуатацию их ресурсов, 
и предлагает всем государствам, международным организациям и учреждениям-инвесторам 
не признавать власть Израиля над этими территориями и отказаться от сотрудничества 
с ним в какой бы то ни было форме в незаконной эксплуатации этих ресурсов; 

12. отклоняет все попытки и инициативы, игнорирзтошие неотъемлемые права 
палестинского народа и имеющие целью подавить героическое восстание палестинского 
народа и оставить в стороне Организацию освобождения Палестины, единственного 
законного представителя палестинского народа; 

13. решительно осуждает союз между расистскими режимами Тель-Авива и Претории 
и их сотрудничество в области ядерной энергетики и воорзпкений, которое угрожает 
миру и безопасности в Африке и на Ближнем Востоке, и в этой связи призывает 
государства-члены предпринять все усилия для предотвращения осуществления этими 
двумя расистскими режимами их планов; 

/ . . . 
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14. приветствует прекращение огня между Ираком и Ираном и выражает надежду, 
что мирные переговоры приведут к полному осуществлению резолюции 598 Совета 
Безопасности; 

15. просит генерального секретаря ОАЕ следить за событиями в вопросе о 
положении на Ближнем Востоке и представить доклад на следующей очередной сессии 
Совета министров Организации африканского единства. 
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CM/Res.l212 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ПАЛЕСТИНЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся 17-22 июля 1989 года в Аддис-Абебе, Эфиопия, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря по вопросу о Палестине, содержащийся 
в докзгменте СМ/1545 ( L ) , 

ссылаясь на резолюции, принятые на предыдущих сессиях Совета министров и 
Ассамблеи глав государств и правительств по вопросу о Палестине и ближневосточной 
проблеме, 

руководствуясь целями и принципами устава ОАЕ и Устава Организации 
Объединенных Наций, а также совместной борьбы против сионизма и расизма в целях 
достижения свободы, независимости и мира, 

ссылаясь далее на все соответствутощие резолюции Организации Объединенных Наций 
и Движения неприсоединения по вопросу о Палестине и ближневосточной проблеме, 

принимая к сведению соответствующие доклады Комитета Организации Объединенных 
Наций по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа, 

ссылаясь на резолюции девятнадцатой чрезвычайной сессии Национального совета 
Палестины, состоявшейся в Алжире 12-15 ноября 1988 года, и выступление главы 
государства Палестина г-на Ясира Арафата на заседании сорок третьей сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, проходившей в Женеве 
22 сентября-15 декабря 1988 года, 

подтверждая законность борьбы палестинского народа под руководством ООП, его 
единственного законного представителя, с целью возвращения своих земель и полного 
осуществления своих национальных прав, 

внимательно и с глубокой озабоченностью наблюдая за продолжающимся героическим 
восстанием палестинского народа на оккупированных территориях, которое он ведет с 
целью положить конец израильской оккупации и восстановить свои национальные и 
неотъемлемые права, включая его право на репатриацию, самоопределение и создание 
независимого Палестинского государства со столицей в Иерусалиме, 

с глубокой озабоченностью отмечая продолжающуюся эскалацию репрессий л 
агрессии Израиля против палестинского народа и его руководства внутри и за 
пределами оккупированных территорий, 

с глубокой озабоченностью отмечая далее, что альянс между сионистским режимом 
Израиля и режимом апартеида Южной Африки направлен на проведение обеими странами 
политики терроризма против палестинского народа и арабов на оккупированных арабских 
и палестинских территориях, с одной стороны, и народов Южной Африки и Намибии, с 
другой стороны. 

/ . 
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с глубоким возмущением отмечая заявления министров Израиля, включая последнее 
заявление министра Шарона, в котором он призвал к физическому уничтожению 
президента Ясира Арафата и других руководителей ООП, 

будучи серьезно обеспокоен угрозами, которые представляют собой новые акты 
агрессии Израиля против любой африканской или арабской страны, 

1. вновь подтверждает все предыдущие резолюции и рекомендации, принятые 
Ассамблеей глав государств и правительств и Советом министров по вопросу о 
Палестине; 

2. вновь подтверждает; 

a) неотъемлемые права палестинского народа на возвращение к своим очагам и в 
Палестину, от которых они были оторваны и на возвращение им их имущества; 

b) неотъемлемое право палестинского народа на самоопределение без 
какого-либо вмешательства извне и на создание своего независимого суверенного 
Палестинского государства на своей родине со столицей в Иерусалиме; 

3. требует немедленного безоговорочного ухода Израиля со всех оккупированных 
палестинских территорий, включая Иерусалим, и призывает Организацию Объединенных 
Наций, и особенно Совет Безопасности, принять все необходимые меры с целью положить 
конец оккупации Израилем палестинских территорий и через механизм Организации 
Объединенных Наций предоставить палестинскому народу международную защиту и 
поставить оккупированные палестинские территории под контроль Организации 
Объединенных Наций в течение конкретного периода времени в рамках процесса мирного 
урегулирования; 

4. считает, что резолюции, принятые девятнадцатой сессией Национеильного 
совета Палестины, состоявшейся в Алжире 12-15 ноября 1988 года, что привело к 
провозглашению Государства Палестина, признание им резолюций 242 (1967) и 338 (1973) 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, являются позитивным вкладом в 
усилия по восстановлению справедливого и прочного мира путем проведения 
международной мирной конференции под эгидой Организации Объединенных Наций; 

5. призывает государства, признавшие государство Палестина, одобрить ее 
просьбу о принятии в Организацию Объединенных Наций и ее специализированные 
учреждения; 

б- заявляет о своей поддержке мирной инициативы Палестины, которая была 
одобрена Национальным советом Палестины на его девятнадцатой сессии, состоявшейся в 
Алжире в ноябре 1988 года, и о которой объявил президент Ясир Арафат Генеральной 
Ассамблее Организации Объединенных Наций в декабре 1988 года, - инициативы, 
основанной на арабском плане мирного урегулирования и положениях международного 
права и утвержденной на чрезвычайной Конференции арабских государств на высшем 
уровне, проходившей в Касабланке 23-26 мая 1989 года, и приветствует международную 
поддержку этой инициативы; 

/. . . 
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7. пozшepживaeт занятую палестинцами позицию, в соответствии с которой 
выборы на оккупированных территориях следует проводить после ухода из них Израиля и 
под международным контролем в рамках общего процесса мирного урегулирования, 
поскольку предложенный Израилем план направлен на подрыв восстания палестинского 
народа, игнорирование Организации освобождения Палестины и лищение палестинского 
народа его неотъемлемых прав; 

8. заявляет о своей безоговорочной поддержке законного восстания 
палестинского народа на оккупированных палестинских территориях и призывает 
государства-члены в срочном порядке предоставить ООП конкретную помощь с тем, чтобы 
она могла по-прежнему обеспечивать поддержку восстания героического палестинского 
народа на оккупированных территориях; 

9. решительно осуждает Израиль, оккупирующую державу, за его политику 
репрессий, агрессии, терроризма, пыток и депортации, направленную на подавление 
палестинского народа на оккупированных территориях; за его непрекращающуюся 
политику оккупации, конфискации земли и эксплуатации водных ресурсов; политику 
депортации, ломки костей при задержаниях и принудительных абортов, применения 
отравляющих газов и химического о р з ^ и я , погребение и сжигание заживо, поскольку это 
является грубым нарушением Всеобщей декларации прав человека, норм международного 
права и четвертой Женевской конвенции; 

10. осуждает призыв к убийствам, с которым обратился ряд руководителей 
Израиля и, в частности министр Шарон, и призывает международное сообщество проявлять 
бдительность в целях предотвращения реализации этих угроз; 

11. призывает Организацию Объединенных Наций, в частности Совет Безопасности, 
принять необходимые меры для освобождения палестинских узников на оккупированных 
палестинских территориях, возвращения депортированных лиц, положить конец политике 
терроризма, осуществляемой оккупационными властями Израиля против палестинского 
народа, с тем чтобы обеспечить выполнение резолюций 605, 607, 608 Совета 
Безопасности, принятых в 1988 году, и резолюции 631, принятой в 1989 году, а также 
осуществление положений Женевской конвенции по данному вопросу; 

12. вновь заявляет о своей поддержке усилий по созыву международной мирной 
конференции по Ближнему Востоку согласно положениям соответствзпощих резолюций 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, в частности резолюции, 
принятой 13 декабря 1988 года, с участием постоянных членов Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций и заинтересованных сторон, включая ООП, единственного 
законного представителя палестинского народа, на равных условиях с другими 
сторонами; 

13. призывает Генерального секретаря Организации африканского единства следить 
за развитием событий в связи с вопросом о Палестине и представить о них доклад 
предстоящей сессии Совета министров ОАЕ. 
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CM/Res.l213 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О КОМОРСКОМ ОСТРОВЕ МАЙОТТА 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад, содержащийся в документе СМ/1543 ( L ) , P a r t I I , 

ссылаясь на соответствующие резолюции ОАЕ по вопросу о коморском острове 
Майота, в частности на резолюцию CM/Res.ll52 ( X L V I I I ) , 

ссылаясь далее на соответствующие резолюции и решения Организации Объединенных 
Наций, Движения неприсоединившихся стран. Организации Исламская конференция и Лиги 
арабских государств, 

ссылаясь, наконец, на программу действий, рекомендованную Специальным комитетом 
семи ОАЕ, которая содержится в документе DOC/CTTEE 7 (MAYOTTE) Rec.1-9 ( I I ) , 
принятом в Морони в ноябре 1988 года, 

подтверждая законность требований правительства Коморских Островов относительно 
реинтеграции коморского острова Майотта в состав Федеральной Исламской Республики 
Коморские Острова, 

учитывая обстановку отсутствия безопасности, сложившуюся в данном регионе в 
результате присутствия Франции на коморском острове Майотта и ее контроля над ним, 

1. принимает к сведению доклад, содержащийся в документе СМ/1543 ( L ) P a r t I I ; 

2. вновь подтверждает суверенитет Федеральной Исламской Республики Коморские 
Острова над коморским островом Майотта; 

3. выражает свое беспокойство в связи с откровенно непримиримой позицией 
правительства Франции в отношении законных требований правительства Коморских 
Островов и соответствущих резолюций ОАЕ, ООН, Организации Исламская конференция. 
Движения неприсоединившихся стран и Лиги арабских государств; 

4. вновь подтверждает далее свою солидарность с народом Коморских Островов в 
его решимости восстановить свое политическое единство и защитить свой национальный 
суверенитет и территориальную целостность; 

5. предлагает всем государствам - членам ОАЕ в индивидуальном и коллективном 
порядке принять все возможные меры в целях осведомления французской и международной 
общественности по вопросу о коморском острове Майотта и привлечения ее внимания к 
этому вопросу, с тем чтобы убедить правительство Франции прекратить свою незаконную 
оккупацию этого острова; 

/ . . . 
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6. обращается ко всем государствам - членам ОАЕ и международному сообществу 
с призывом категорически осудить и отвергнуть любые формы выяснения мненип о 
международно-правовом статусе этого острова, которые будет использовать Франция на 
коморском острове Майотта, поскольку единственной имеющей законную силу формой 
выяснения мнений, пригодной для всего архипелага, по-прежнему является форма 
референдума по вопросу о самоопределении, проведенного 22 декабря 1974 года; 

7. призывает также все государства - члены ОАЕ и международное сообщество 
осудить и отвергнуть любую инициативу, которая может быть предпринята Францией с 
целью вовлечь коморский остров Майотта в любые мероприятия, которые могли бы 
обособить его от Федеральной Исламской Республики Коморские Острова; 

8. уполномочивает Специальный комитет семи ОАЕ по вопросу о коморском острове 
Майотта и Генеральный секретариат ОАЕ возобновить диалог с французскими властями в 
целях продолжения усилий, направленных на то, чтобы как можно скорее возвратить 
коморский остров Майотта Федеральной Исламской Республике Коморские Острова; 

9. предлагает, чтобы вопрос о коморском острове Майотта оставался в повестке 
дня всех совещаний ОАЕ, ООН, Движения неприсоединившихся стран. Организации 
Исламская конференция и Лиги арабских государств до тех пор, пока коморский остров 
Майотта не будет возвращен Федеральной Исламской Республике Коморские Острова; 

10. просит далее Генерального секретаря ОАЕ представить доклад по этому 
вопросу на следующей сессии Совета министров. 
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CM/Res.l214 ( L ) 

ВЫРАЖЕНИЕ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ РЕСПУБЛИКЕ КУБА 

Совет министров Организации африканского единства, собравшись на своей 
пятидесятой очередной сессии в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

сознавая ту роль, которую сыграли народ и правительство Республики Куба, и те 
жертвы, которые они понесли, проявляя подлинный дух солидарности и братства в деле 
защиты территориальной целостности и независимости Народной Республики Ангола и 
обеспечения мира и безопасности в этой стране, 

учитывая вывод сил кубинских интернационалистов из Народной Республики Ангола 
в соответствии с Браэзавильским протоколом от 13 декабря 1988 года и Нью-Йоркским 
соглашением от 22 декабря 1988 года, 

1. отдает дань памяти тех кубинцев, служивших в интернационалистских силах, 
которые пали в сражениях за дело Африки в целом и Анголы в частности; 

2. выражает свою глубокую признательность президенту Фиделю Кастро, народу и 
правительству Республики Куба за их подлинную солидарность с ангольским народом и 
приверженность делу защиты его независимости, суверенитета и территориальной 
целостности. 
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CM/Res.l215 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ВОВЛЕЧЕНИИ ЖЕНЩИН В ПРОЦЕСС РАЗВИТИЯ 

Совет министров Организации африканского единства, собравшийся на свою 
пятидесятую очередную сессию в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

напоминая о роли женщин в процессе развития в том виде, как она определена в 
Лагосском плане действий и Лагосском заключительном акте, а также в Арушских/ 
найробийских стратегиях по улучшению положения африканских женщин, 

учитывая важные решения и рекомендации, принятые на Всемирной конференции в 
Найроби в ходе оценки результатов Десятилетия вовлечения женщин в процесс развития, 

сознавая ту авангардную роль, которзто играет Панафриканская организация женщин 
в соответствии с ее статутом и программой действий в пропагандистской деятельности 
в области вовлечения женщин в социально-экономическое развитие африканских стран, 

будучи глубоко обеспокоен внушающими опасение медико-санитарными условиями, в 
которых проживает большинство африканского населения, и считая, что женщины и дети 
принадлежат к его наиболее уязвимой категории, 

сознавая необходимость предоставления женской группе, учрежденной в рамках 
Генерального секретариата ОАЕ, необходимых ей людских и финансовых ресурсов, 

1. призывает все государства - члены ОАЕ, если они еще не сделали этого, 
создать национальные механизмы в виде министерств или других учреждений, поручив им 
осуществление различных стратегий по улучшению положения женщин, принятых высшими 
органами ОАЕ; 

2. просит все государства - члены ОАЕ ратифицировать, где это необходимо. 
Конвенцию Организации Объединенных Наций о ликвидации всех форм дискриминации в 
отношении женщин; 

3. просит государства-члены активизировать программы учебной подготовки 
путем введения новых методов и соответствующих технологий, касающихся положения 
женщин, а также обеспечения функциональной грамотности; 

4. призывает все государства - члены ОАЕ принять необходимые меры, 
направленные на подготовку женщин к участию в процессе принятия решений на всех 
уровнях; 

5. просит генерального секретаря представить на пятьдесят второй очередной 
сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции. 
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см/Res.1216 ( L ) 
РЕЗОЛЮЦИЯ О РАБОТЕ ДЕСЯТОЙ ОЧЕРЕДНОЙ СЕССИИ КОМИССИИ ОАЕ 

ПО ВОПРОСАМ ОБОРОНЫ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад десятой очередной сессии Комиссии ОАЕ по вопросам обороны, 
содержащийся в документе СМ/1546 ( L ) , 

принимая во внимание решение AHG/DEC 113(XVI) R e v . l о создании сил обороны ОАЕ, 

ссылаясь на свою резолюцию CM/Res.l073 (XLIV) о необходимости проведения 
углубленного исследования о последствиях создания африканского органа по вопросам 
обороны, 

будучи исполнен решимости расширять и координировать сотрудничество между 
государствами - членами ОАЕ в военных вопросах в соответствии с целями Организации, 

учитывая рекомендации Комиссии по вопросам обороны в пользу создания 
африканского органа по вопросам обороны, 

будучи убежден в том, что лишь единство политической воли государств - членов 
ОАЕ может позволить Организации африканского единства создать орган, способный 
принимать оперативные меры в случае кризиса, 

1. принимает к сведению доклад десятой очередной сессии Комиссии по вопросам 
обороны, содержащийся в документе СМ/1546 ( L ) ; 

2. выражает свою глубокую признательность правительству и народу 
Социалистической Народной Ливийской Арабской Джамахирии за прекрасную подготовку, 
обеспечившую успешную работу десятой очередной сессии Комиссии по вопросам обороны; 

3. вновь подтверждает принципиальное решение о создании африканского органа 
по вопросам обороны и просит Комиссию по вопросам обороны продолжить свои 
исследования, касающиеся условий создания такого органа, путем проведения анализа и 
оценки последствий этого решения для бюджета; 

4. призывает все государства-члены развивать и активизировать свое 
сотрудничество по военным вопросам в целях укрепления солидарности, обеспечения 
взаимопомощи, взаимодополняемости и независимости; 

5. принимает к сведению решение о создании подкомитета для изучения всех 
аспектов, связанных с бесперебойным функционированием Комиссии по вопросам обороны; 

6. призывает генерального секретаря предпринять все необходимые шаги для 
организации заседаний подкомитета Комиссии по вопросам обороны до проведения 
одиннадцатой очередной сессии Комиссии; 

7. призывает далее генерального секретаря следить за осуществлением 
настоящей резолюции и представить доклад по этому вопросу пятьдесят четвертой 
очередной сессии Совета министров. 

/ . 
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CM/Res.l217 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О СПОРЕ МЕЖДУ МАВРИТАНИЕЙ И СЕНЕГАЛОМ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

будучи глубоко обеспокоен недавними достойными сожаления событиями в 
отношениях между двумя братскими странами - Исламской Республикой Мавритания и 
Республикой Сенегал, 

с удовлетворением отмечая заслуживающие похвалы усилия Его Превосходительства 
Муссы Траоре, президента Мали и нынешнего председателя ОАЕ, предпринятые с тем, 
чтобы убедить обе стороны в конфликте урегулировать свои разногласия путем 
переговоров, 

учитывая соответствэтошие положения Устава ОАЕ, в частности положения, 
касающиеся нерушимости границ, существовавших на момент обретения независимости, 
принцип невмешательства в дела других государств-членов и уважения прав человека и 
народов, 

1. высоко оценивает своевременную инициативу, которая была предпринята Его 
Превосходительством генералом Муссой Траоре, президентом Республики Мали и нынешним 
Председателем CAE, в целях восстановления нормальных отношений между двумя братскими 
странами и способствовала ослаблению напряженности; 

2. призывает правительства обеих братских стран проявить политическую волю и 
продолжить, следуя духу африканского братства и солидарности, переговоры, с тем 
чтобы обеспечить решение возникшего между ними спора мирными средствами в 
соответствии с принципами и целями Устава ОАЕ; 

3. рекомендует двадцать пятой сессии Ассамблеи глав государств и правительств 
ОАЕ просить нынешнего Председателя ОАЕ продолжить предпринимаемые им в настоящее 
время посреднические усилия в качестве главы межафриканского комитета и просит 
оказывать ему помощь в этих усилиях в целях достижения всеобъемлющего и мирного 
урегулирования кризиса на основе основополагающих принципов, зафиксированных в 
Уставе Организации африканского единства, в частности принципа нерушимости границ, 
существовавших на момент обретения независимости, принципа невмешательства в дела 
других государств-членов и уважения прав человека и народов. 
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CM/Res.l218 (L) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ АКТИВИЗАЦИИ ДИАЛОГА СЕВЕР-ЮГ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад Постоянного руководящего комитета ОАЕ, содержащийся в 
документе СМ/1552 ( L ) , 

будучи глубоко обеспокоен сохраняющейся критической экономической ситуацией в 
Африке, 

будучи убежден, что улучшение климата международных экономических отношений 
могло бы способствовать оживлению мировой экономики, а следовательно и 
экономическому подъему и развитию Африки, 

будучи убежден далее в том, что регулярные консультации между развитыми и 
развивающимися странами по глобальным экономическим вопросам, представляющим 
взаимный интерес, и проблемам окружающей среды мог бы, в духе взаимозависимости, 
играть решающую роль в активизации диалога Север-Юг, 

1. приветствует недавнюю инициативу, с которой выступили в Париже президенты 
Венесуэлы, Египта и Сенегала, а также премьер-министр Индии, относительно начала 
нового раунда регулярных консультаций на высшем уровне между развитыми и 
развивающимися странами по глобальным экономическим и экологическим вопросам; 

2. считает, что эта инициатива может способствовать более плодотворному 
диалогу Север-Юг и призывает ее авторов продолжать усилия, необходимые для 
воплощения их идей в практические действия; 

3. рекомендует Ассамблее глав государств и правительств уполномочить её 
Председателя предпринять необходимые шаги, с тем чтобы Африка могла внести свой 
вклад в активизацию диалога Север-Юг, как это предусмотрено Парижской инициативой. 

/ . 



A/44/бОЗ 
R u s s i a n 
Page 29 

CM/Res.l219 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ПЕРЕГОВОРАХ ОТНОСИТЕЛЬНО ЗАКЛЮЧЕНИЯ 
ЧЕТВЕРТОЙ КОНВЕНЦИИ АКТ/ЕЭС 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад семнадцатой сессии Постоянного руководящего комитета, и в 
частности вопрос, касающийся нынешних переговоров относительно заключения четвертой 
Конвенции АКТ/ЕЭС, 

ссылаясь на свою резолюцию CM/Res.lig4 ( X L I X ) , принятзгю на его сорок девятой 
очередной сессии, 

сознавая, что Ломейская конвенция является очень важной основой для 
сотрудничества Север-Юг ввиду ее особого и дифференцированного подхода к 
государствам АКТ, 

испытывая беспокойство в связи с продолжающимся ухудшением экономического 
положения в странах АКТ и тем фактом, что структура сотрудничества АКТ/ЕЭС, прежде 
всего, в отношении торгового сотрудничества существенно не изменилась со времени 
принятия первой Ломейской конвенции, 

отмечая, что общий объем импорта ЕЭС из государств АКТ продолжал сокращаться, 
а цены на сырьевые товары снижались в реальном выражении, в то время как объем 
ресурсов ЕФР оставался слишком небольшим, чтобы оказать существенное воздействие на 
страны АКТ, 

выражая обеспокоенность по поводу возможных последствий для соглашений о 
сотрудничестве АКТ/ЕЭТ, связанных с предложением о создании в 1992 году Единого 
европейского рынка, 

будучи убежден, что нынешние переговоры относительно заключения четвертой 
Конвенции АКТ/ЕЭС направлены на сохранение, укрепление и расширение эффективного и 
плодотворного сотрудничества между странами ЕЭС и АКТ в целях достижения взаимной 
выгоды для наших различных стран, 

1. просит участников переговоров от государств АКТ обеспечить, чтобы 
улучшение по сравнению с предыдущими конвенциями не сводилось к заявлениям общего 
характера, касающимся целей и масштабов сотрудничества, а охватывало по существу те 
области, которые более всего интересуют страны АКТ; 

2. просит далее участников переговоров от государств АКТ обеспечить, чтобы 
система СТАВЕКС в рамках четвертой Конвенции АКТ/ЕЭС компенсировала потери, 
понесенные в результате сокращения валютных поступлений от экспорта сырьевых 
товаров государствами АКТ; 

/ . . . 
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3. вновь подтверждает, что долгосрочная стратегия, направленная на улучшение 
производства, сбыта и распределения сырьевых товаров, а также их переработку на 
местах, остается одним из ключевых элемлентов в решении существующего круга проблем, 
с которыми сталкиваются страны АКТ, и в связи с этим просит участников переговоров 
обеспечить, чтобы в рамках четвертой Ломейской конвенции было предусмотрено оказание 
странами ЕЭС существенной технической и финансовой помощи государствам АКТ; 

4. рекомендует использовать "Меморандум о проблемах Африки, касающихся 
сырьевыех товаров, а также рекомендованных мерах по оживлению и диверсификации 
отрасли" в качестве руководящих принципов для проведения переговоров по сырьевым 
товарам; 

5. призывает участников переговоров от государств АКТ обеспечить, чтобы 
страны ЕЭС взяли на себя обязательство прекратить и пересмотреть политику 
протекционизма, а также положить конец наращиванию тарифных и нетарифных барьеров, 
отрицательно сказывающихся на экспорте государств АКТ; 

6. призывает далее участников переговоров добиться смягчения правил, 
касающихся происхождения товаров, которые в своем нынешнем виде не способствуют 
переработке сырья АКТ, предназначенного для рынков ЕЭС; 

7. подтверждает свои предыдущие решения и резолюции, касающиеся вопросов, 
являющихся предметом переговоров, таких, как региональное сотрудничество, права 
человека, положение на юге Африки, внешняя задолженность и захоронение токсичных 
отходов, которые должны по-прежнему лежать в основе позиции Африки на ведущихся 
переговорах; 

8. одобряет Африканские альтернативные рамки для программ структурной 
перестройки, принятые африканскими министрами экономического планирования и 
финансов, в качестве руководящих принципов для проведения переговоров по программам 
структурной перестройки; 

9. настоятельно призывает страны ЕЭС в более конструктивном духе 
рассматривать возможность анализа извечной проблемы, касающейся ассигнований ЕФР, а 
также улучшения качества и увеличения объема предоставляемой помощи и настоятельно 
призывает далее ЕЭС предусмотреть в рамках четвертой Ломейской конвенции финансовый 
механизм для оказания помощи в переработке на местах африканского минерального и 
сельскохозяйственного сырья в продукты, пригодные для торговли и экспорта, а также 
рекомендует далее учредить механизмы для мобилизации технического и научного 
ноу-хау в интересах достижения этой цели; 

10. настоятельно призывает далее страны ЕЭС признать невозможность заключения 
конструктивных торговых соглашений АКТ/ЕЭС без сохранения преференциальных лимитов 
или гарантированного доступа АКТ и в этой связи просит страны Европейского 
сообщества занять более гибкую позицию на переговорах по вопросу о торговых 
барьерах; 
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11. призывает Генерального секретаря ОАЕ и Исполнительного секретаря ЭКА 
провести при технической и финансовой поддержке соответствзтощих региональных и 
международных организаций, прежде всего АФБР и ПРООН, всестороннее исследование 
последствий создания в 1992 году Единого европейского рынка для экономики 
африканских стран и представить Постоянному руководящему комитету ОАЕ предложения, 
касающиеся осуществления краткосрочных и долгосрочных мер в рамках сотрудничества 
между Африкой и ЕЭС; 

12. призывает далее Постоянный руководящий комитет представить доклад по 
этому вопросу пятьдесят первой очередной сессии Совета министров. 
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CM/Res.l220 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О СПЕЦИАЛЬНОМ ФОНДЕ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ ПОМОЩИ 
ДЛЯ БОРЬБЫ С ЗАСУХОЙ И ГОЛОДОМ В АФРИКЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев докэ^ент СМ/1555 ( L ) , касающийся доклада генерального секретаря об 
операциях Специального фонда чрезвычайной помощи для борьбы с засухой и голодом в 
Африке, 

ссылаясь на резолюции AHG/Res.133 (XX), CM/Res.962 ( X L I ) , CM/Res.l006 ( X L I I ) , 
касающиеся процедур функционирования Фонда, 

принимая во внимание статут Специального фонда и прежде всего положения 
пунктов 3 и 4 статьи 7 и пунктов i и i i статьи 2 правил процедуры Комитета по 
политике Фонда, 

учитывая решения и рекомендации, принятые Комитетом по политике на его восьмой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 30 июня-1 июля 1989 года, 

с удовлетворением отмечая заслуживающую высокой оценки деятельность, 
осуществляемз^ю Фондом в интересах государств-членов, пострадавших в результате 
засухи и голода, 

будучи серьезно обеспокоен критическим финансовым положением Фонда, 

1. принимает к сведению доклад генерального секретаря; 

2. принимает к сведению решения и рекомендации, принятые Комитетом по 
политике, и выражает благодарность членам Комитета и генеральному секретарю за 
неустанные усилия по обеспечению надлежащего функционирования Фонда; 

3. выражает серьезную обеспокоенность в связи с недостаточным объемом 
взносов за рассматриваемый период и вновь призывает государства-члены делать 
добровольные взносы, а те государства, которые объявили о своих взносах, выполнить 
свои обязательства; 

4. выражает признательность генеральному секретарю и Руководящему комитету 
Фонда за меры по мобилизации новых финансовых средств и настоятельно призывает 
Генерального секретаря принять необходимые меры, с тем чтобы обеспечить выполнение 
решений Комитета по политике; 

5. просит генерального секретаря, в частности, предпринять необходимые шаги 
для активизации деятельности неправительственных организаций с целью мобилизации 
финансовых средств для Фонда; 

/ . . . 
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6. вновь призывает государства-члены, которые получили дотации и/или 
субсидии, представлять периодические отчеты об осуществлении проектов, 
финансируемых Фондом, с тем чтобы он мог обеспечить проведение последующих 
мероприятий и оценку этих проектов; 

7. постановляет обновить состав Комитета по политике Специального фонда 
чрезвычайной помощи для борьбы с засухой и голодом в Африке и утвердить его в 
следующем виде: Алжир, Гамбия, Гана, Гвинея, Замбия, Кения, Лесото, Ливия, 
Мавритания, Малави, Руанда, Уганда и Чад; 

8. постановляет, что срок полномочий семи новых государств-членов начнется с 
момента проведения девятой сессии Комитета по политике, которая состоится в декабре 
1989 года, и составит три года. 
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см/Res.1221 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ О ШЕСТОМ ПОПОЛНЕНИИ РЕСУРСОВ АФРИКАНСКОГО ФОНДА РАЗВИТИЯ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

ссылаясь на Программу действий Организации Объединенных Наций по обеспечению 
экономического подъема и развития в Африке на 1986-1990 годы, принятую Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций в июне 1986 года, в которой, в частности, 
содержался призыв к международному сообществу приложить все усилия для 
предоставления достаточных средств с целью поддержки и дополнения усилий 
африканских стран в области развития, 

будучи обеспокоен тем, что приток на континент ресурсов, предоставляемых на 
льготных условиях, не соответствовал потребностям африканских стран и их усилиям по 
осуществлению реформ в области политики, а также программ структурной перестройки, 

выражая признательность международному сообществу за те взносы, которые оно 
внесло к настоящему времени, прежде всего в Африканский фонд развития, в целях 
мобилизации средств, необходимых для экономического подъема и преобразований, 

признавая ту важную роль, которз^ Африканский фонд развития играет в деле 
социально-экономического подъема и преобразований в Африке, а также то, что 
международное сообщество полностью осознает необходимость увеличения объема 
предоставляемых на льготных условиях средств, с тем чтобы Африканский фонд развития 
мог вносить более эффективный вклад в экономическое и социальное развитие 
африканских стран, 

1. призывает международное сообщество стран-доноров существенно увеличить 
объем взносов в рамках шестого пополнения ресурсов Африканского фонда развития по 
сравнению с уровнем пятого пополнения, а также увеличить долю субсидий в 
финансировании технической помощи; 

2. высоко оценивает постоянные усилия руководства Африканского банка 
развития, направленные на поиск долгосрочных решений проблемы внешней задолженности 
африканских стран; 

3. просит руководство Африканского банка развития активизировать свои усилия 
по мобилизации предоставляемых развитыми странами на льготных условиях 
дополнительных внешних ресурсов на цели экономического и социального подъема и 
развития в Африке. 
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CM/Res.l222 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ АФРИКАНСКИХ АЛЬТЕРНАТИВНЫХ РАМКАХ 
ДЛЯ ПРОГРАММ СТРУКТУРНОЙ ПЕРЕСТРОЙКИ В ЦЕЛЯХ СОЦИАЛЬНО-

ЭКОНОМИЧЕСКОГО ПОДЪЕМА И ПРЕОБРАЗОВАНИЙ (ААР-ПСП) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

подтверждая цели Африки в области развития, содержащиеся в Лагосском плане 
действий. Заключительном акте, принятом в Лагосе, в Первоочередной программе 
подъема экономики африканских стран на 1986-1990 годы (ПППЭА) и Программе действий 
Организации Объединенных Наций по обеспечению экономического подъема и развития в 
Африке на 1986-1990 годы (ПДЭПРАООН), 

ссылаясь на резолюцию 43/27 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных 
Наций, в которой африканские страны призываются "активизировать свои усилия в деле 
поиска жизнеспособных концептуальных и практических рамок для программ экономической 
структурной перестройки в соответствии с долгосрочными целями и стратегиями в 
области развития на национальном, субрегиональном и региональном уровнях", 

будучи обеспокоен продолжающимся ухудшением экономических и социальных условий 
в африканских странах, несмотря на достойные похвалы усилия правительств африканских 
стран по проведению реформ в области политики и по реализации программ стабилизации 
и структурной перестройки, часто при поддержке Международного валютного фонда (МВФ) 
и Всемирного банка, 

будучи убежден, что африканские страны должны продолжать перестройку своей 
экономики и в то же время обеспечить, чтобы любые мероприятия по перестройке вели к 
структурным преобразованиям и устойчивому росту и развитию, 

рассмотрев Африканские альтернативные рамки для программ структурной 
перестройки в целях социально-экономического подъема и преобразований (ААР-ПСП), а 
также резолюцию 676 (XXIV) Конференции министров ЭКА и Аддис-Абебское совместное 
заявление министров финансов африканских стран под названием "Африканские 
альтернативные рамки для программ структурной перестройки в целях социально-
экономического подъема и преобразований (ААР-ПСП)", 

1. высоко оценивает своевременнзпо инициативу министров экономического 
планирования и развития и министров финансов африканских стран по подготовке 
Африканских альтернативных рамок для программ структурной перестройки в целях 
социально-экономического подъема и преобразований (ААР-ПСП); 

2. утверждает Африканские альтернативные рамки для программ структурной 
перестройки в целях социально-экономического подъема и преобразований (ААР-ПСП) в 
качестве практических рамок, которые помогут африканским странам разрабатывать -
как самостоятельно, так и коллективно - страновые программы, объединяющие 
перестройку с преобразованиями и экономическим ростом; 

/ . . . 
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3. принимает к сведению основные решения, согласованные на состоявшейся в 
Вашингтоне 10 мая 1989 года встрече, организованной Всемирным банком для обсуждения 
вопросов, касающихся ПСП в Африке, и в этом контексте приветствует эту встречу как 
свидетельство начала важного диалога об ААР-ПСП; 

4. призывает международное сообщество, и в особенности многосторонние 
учреждения, занимающиеся вопросами развития и финансов, продемонстрировать полное 
понимание точки зрения африканских стран в отношении структурной перестройки; 

5. рекомендует правительствам африканских стран использовать ААР-ПСП в 
качестве рамок для подготовки программ для своих стран и для того, чтобы путем 
переговоров добиться предоставления донорами помощи, а также для организации 
национальных и субрегиональных семинаров по осуществлению ААР-ПСП при помощи ЭКА, 
ОАЕ и АФБР; 

6. просит группу послов африканских государств при Организации Объединенных 
Наций в Нью-Йорке внести в повестку дня сорок четвертой сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций пункт о рассмотрений ААР-ПСП, с тем чтобы 
дать международному сообществу возможность детально рассмотреть этот вопрос. 

/. . . 
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CM/Res.l223 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 МЕЖДУНАРОДНОМ ФОНДЕ СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННОГО РАЗВИТИЯ (МФСР) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся 17-22 июля 1989 года, 

ссылаясь на резолюцию CM/Res.ll74 ( X L V I I 1 ) о третьем пополнении ресурсов МФСР, 
принятую на его сорок восьмой очередной сессии, состоявшейся 19-23 мая 1988 года, и 
на резолюцию CM/Res.lll9 (XLVI) о специальной программе МФСР для пострадавших от 
засухи и опустынивания стран, расположенных к югу от Сахары, принятую на его сорок 
шестой очередной сессии, 

подчеркивая ключевую роль сельского хозяйства и в его рамках роль традиционного 
сектора мелких хозяев в обеспечении экономического подъема и оживления процесса 
развития в Африке, 

признавая, что МФСР, будучи одним из немногих международных учреждений, 
появшившихся непосредственно в результате переговоров по установлению нового 
международного экономического порядка, и будучи учреждением, в котором развивающиеся 
страны имеют большинство в две трети голосов, осуществляет свой мандат эффективно и 
правильно, 

выражая свою глубокзпо признательность промышленно развитым и подавляющему 
большинству развивающихся стран - членов МФСР, которые охотно откликнулись на 
призыв Совета, содержащийся в упомянутых выше резолюциях, и обеспечили существенный 
уровень взносов в рамках третьего пополнения ресурсов, по которому недавно было 
принято решение, 

подчеркивая необходимость обеспечения того, чтобы на основе нынешней структуры 
и деятельности МФСР были согласованы пути и средства для создания в МФСР прочной и 
в основном самостоятельной финансовой базы, обеспечивая тем самым дальнейшее 
эффективное осуществление им своего мандата: 

1. настоятельно призывает те немногие страны, которые еще не сделали этого, 
как можно скорее заявить свои взносы в МФСР, однако в любом случае до 15 сентября 
1989 года; 

2. призывает все развивающиеся страны, делающие взносы в международные 
финансовые учреждения, отдавать предпочтение при распределении своих взносов таким 
учреждениям, как МФСР, в которых они имеют большинство. 
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CM/Res.l224 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ПРОВАЛЕ ПЕРЕГОВОРОВ 
О НОВОМ МЕЖДУНАРОДНОМ СОГЛАШЕНИИ ПО КОФЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

полностью сознавая большую зависимость экономики африканских стран от 
ограниченного круга сырьевых товаров как источника поступлений иностранной валюты, 

учитывая проблему африканских сырьевых товаров, которая в течение ряда 
десятилетий выражалась в таких явлениях, как снижение цен, резкие колебания и 
неустойчивость тенденций цен, что привело к уменьшению доходов от экспорта 
африканских сырьевых товаров, 

ссылаясь на все предыдущие резолюции ОАЕ по проблеме африканских сырьевых 
товаров, которые, в частности, призывают все страны-производители и потребители 
провести плодотворные переговоры по достижению международных соглашений и 
договоренностей по сырьевым товарам в целях обеспечения стабильных и выгодных цен 
для производителей и гарантированных поставок для потребителей, 

будучи обеспокоен появившимися в последнее время трудностями при проведении 
переговоров африканскими странами-производителями кофе, которые пытаются разработать 
и заключить со своими партнерами-потребителями кофе новое международное соглашение 
по кофе, 

будучи крайне обеспокоен сильным снижением цен на кофе в результате временного 
прекращения действия системы квот Международного соглашения по кофе, а также 
серьезным ущербом, причиненным такой ситуацией экономике африканских стран-
производителей кофе, 

высоко оценивая позицию, занятую ЕЭС в поддержку нового соглашения по кофе, 

1. настоятельно призывает всех участников Соглашения направить Генеральному 
секретарю Организации Объединенных Наций официальное уведомление о своем согласии 
присоединиться к продленному Соглашению не позднее 30 сентября 1989 года; 

2. обращается с призывом ко всем участникам Соглашения, в особенности к 
странам-потребителям, сесть за стол переговоров для заключения нового действенного 
соглашения на следзтощие 24 месяца; 

3. просит генерального секретаря ОАЕ довести эту резолюцию до сведения 
исполнительного директора Международной организации по кофе в целях ее 
распространения среди всех участников Международного соглашения по кофе. 

/ . . . 



A/44/бОЗ 
R u s s i a n 
Page 39 

CM/Res.l225 ( L ) 

. РЕЗОЛЮЦИЯ 0 КОНТРОЛЕ ЗА ТРАНСГРАНИЧНЫМ ПЕРЕМЕЩЕНИЕМ 
ВРЕДНЫХ ОТХОДОВ И ИХ УДАЛЕНИЕМ В АФРИКЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

ссылаясь на свои резолюции CM/Res.ll53 ( X L V I I I ) и CM/Res.ll99 (XLIX) о сбросе 
ядерных и промышленных отходов в Африке и о глобальной конвенции о контроле за 
трансграничным перемещением вредных отходов, соответственно, 

отмечая, что 22 марта 1989 года в Базеле, Швейцария, Конференция полномочных 
представителей приняла Базельскз^ конвенцию о контроле за трансграничной перевозкой 
опасных отходов и их удалением и заключительные акты Конференции, 

выражая признательность государствам-членам за проявленнзгю солидарность и 
высокий уровень представительства на Конференции, обеспеченный ими в ответ на 
просьбу нынешнего Председателя, президента Мали Муссы Траоре, и призыв Совета, 
содержащийся в резолюции CM/Res.ll99 ( X L I X ) , 

сознавая, что, несмотря на энергичные усилия, прилагавшиеся в ходе Конференции 
Группой африканских государств, устранить определенные недостатки в Баэельской 
конвенции не удалось, 

учитывая тот факт, что государства - члены ОАЕ, действуя в соответствии с 
решением группы африканских государств на Конференции не подписали Базельскую 
конвенцию, 

сознавая серьезные последствия, которые может иметь сброс вредных отходов для 
социального и экономического развития Африки в связи с охраной окружающей среды, 

признавая необходимость разработки африканской конвенции о контроле за 
трансграничным перемещением вредных отходов на континенте, 

1. выражает признательность государствам-членам, которые ввели в действие 
законы, запрещающие все виды незаконного трансграничного перемещения вредных 
отходов в свои страны, и призывает страны, которые еще не сделали этого, принять 
аналогичные законы; 

2. просит африканские страны в сотрудничестве с другими членами Г р у т ш 
государств Африки, Карибского бассейна и Тихого океана (АКТ) и далее прилагать 
усилия к тому, чтобы убедить своих партнеров из ЕЭС в ходе нынешних переговоров по 
вопросу о четвертой Ломейской конвенции о необходимости полного запрещения всех 
незаконных трансграничных перемещений вредных отходов из ЕЭС в государства группы 
АКТ; 

3. уполномочивает генерального секретаря ОАЕ провести консультации с целью 
выработки общей позиции в отношении Баэельской конвенции; 
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4. поручает генеральному секретарю ОАЕ продолжить работу по подготовке и 
проведению в Бамако, Мали, Панафриканской координационной конференции ОАЕ по 
вопросам окружающей среды и устойчивого развития в соответствии с инищхативой, 
выдвинутой выбывающим нынешним Председателем. Одной из главных целей этой 
Конференции будет выработка проекта взаимных обязательств африканских государств, 
направленных на осуществление эффективного запрета на ввоз вредных отходов в 
Африку, как предусмотрено в резолюциях CM/Res.ll53 ( X L V I I I ) и CM/Res.ll99 (XLIX) 
Совета министров ОАЕ, с тем чтобы заложить основу для рациональной организации 
перемещения и переработки в рамках африканского континента вредных отходов, 
производимых в Африке. В целях обеспечения эффективного контроля, направленного на 
предотвращение сброса вредных отходов в океаны, омывающие Африку, в этом проекте 
обязательств необходимо учесть как континентальные, так и морские районы; 

5. постановляет создать рабочую группу, состоящ}то из экспертов в области 
права и окрзгжающей среды, для разработки проекта африканской конвенции о контроле 
за трансграничным перемещением всех видов вредных отходов на континенте; 

6. просит генерального секретаря Организации африканского единства в 
сотрудничестве с Исполнительным секретарем ЭКА, Директором-исполнителем ЮНЕП и 
директорами-исполнителями других органов, организаций и специализированных 
учреждений ООН оказать упомянутой рабочей группе любзпо необходимую помощь; 

7. уполномочивает генерального секретаря ОАЕ искать пути и средства 
укрепления структур Генерального секретариата ОАЕ, чтобы обеспечить эффективное 
осуществление им новых мероприятий по контролю путем создания, в тесном 
сотрудничестве с Программой Организации Объединенных Наций по окрз^кающей среде, 
основанной на субрегиональных структурах региональной системы, включая постоянный 
секретариат Конвенции; 

8. призывает Директора-исполнителя Программы Организации Объединенных Наций 
по окружающей среде оказать содействие в налаживании тесного сотрудничества между 
ЮНЕП и ОАЕ, с тем чтобы обеспечить твердую поддержку осуществлению настоящей 
резолюции; 

9. просит далее генерального секретаря Организации африканского единства 
представить пятьдесят первой очередной сессии Совета министров доклад о ходе 
осуществления настоящей резолюции. 
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CM/Res.l226 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 КАНДИДАТУРЕ Д-РА БЕРХАНЕ ГЕБРЕЯ НА ПОСТ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 
ГРУППЫ ГОСУДАРСТВ АФРИКИ, КАРИБСКОГО БАССЕЙНА И ТИХОГО ОКЕАНА 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад Министерского комитета по выдвижению кандидатур, 

принимая во внимание необходимость того, чтобы Африка играла ведущую роль в 
международных организациях, 

принимая во внимание далее важное значение, которое придает Африка 
сотрудничеству между АКТ и ЕЭС, и заинтересованность, которэто она проявляет в этом, 

принимая во внимание далее, что пост генерального секретаря Группы государств 
Африки, Карибского бассейна и Тихого океана вскоре освободится, 

учитывая профессиональный опыт и участие д-ра Берхане Гебрея в различных 
мероприятиях Группы, 

1. принимает к сведешдо рекомендацию Министерского комитета по выдвижению 
кандидатур одобрить кандидатуру д-ра Берхане Гебрея; 

2. постановляет поддержать выдвижение д-ра Берхане Гебрея в качестве 
кандидата от Африки на пост генерального секретаря Группы государств Африки, 
Карибского бассейна и Тихого океана; 

3. просит генерального секретаря ОАЕ препроводить настоящую резолюцию Группе 
государств Африки в Брюсселе и принять необходимые меры по обеспечению избрания 
этого кандидата. 
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CM/Res.l227 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 РЕЗУЛЬТАТАХ ПЕРВОЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ 
МОРСКОГО ТРАНСПОРТА АФРИКАНСКИХ ГОСУДАРСТВ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев докзпяент СМ/1553 ( L ) о результатах первой сессии Конференции 
министров морского транспорта африканских государств, 

ссылаясь на свои резолюции CM/Res.ll69 ( X L V I I I ) о развитии морского транспорта 
в Африке и CM/Res.ll98 (XLIX) по вопросу о проведении специальной конференции 
министров морского транспорта африканских государств, 

признавая важную роль, которзгю играет Конвенция Организации Объединенных Наций 
о Кодексе поведения линейных конференций в стимулировании развития морского 
транспорта в Африке, 

сознавая необходимость того, что Африка должна тщательно подготовиться к 
сессии Конференции по пересмотру, которую планируется возобновить, с тем чтобы 
сохранить преимущества, полученные в результате осуществления Кодекса, 

признавая далее, что развитие морского сектора в Африке в значительной мере 
зависит от налаживания и укрепления сотрудничества между странами Африки, 

принимая во внимание традиционные и преференциальные экономические и торговые 
отношения, существующие между странами ЕЭС и АКТ, и необходимость их укрепления, 
особенно со странами Африки, 

1. одобряет декларацию, озаглавленн}гю "Де1сларация Конференции министров 
морского транспорта государств - членов ОАЕ о Конвенции ООН о Кодексе поведения 
линейных конференций"; 

2. одобряет создание рабочей группы в составе Алжира, Ганы, Египта, Зимбабве, 
Камеруна, Кот д'Ивуара, Либерии, Мали, Нигерии, Сенегала и Эфиопии, которой, в 
частности, поручено - при содействии со стороны Генерального секретариата ОАЕ в 
сотрудничестве с секретариатами ЭКА и МИНКОМАР - провести тщательнзлю подготовку к 
сессии Конференции по пересмотру Конвенции ООН о Кодексе поведения линейных 
конференций, которую планируется возобновить, и наметить пути активизации 
сотрудничества между странами Африки в области морского транспорта; 

3. просит генерального секретаря ОАЕ в срочном порядке принять необходимые 
меры для того, чтобы рабочая группа могла приступить к своей деятельности; 

4. одобряет далее поправки к соответствующим положениям третьей Ломейской 
конвенции в области морского транспорта и поручает генеральному секретарю ОАЕ 
препроводить эти поправки, определяющие позиции Африки в этой области, в 
секретариат АКТ и другие подгруппы Группы АКТ; 

/. 
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5. просит далее генерального секретаря ОАЕ оказывать всяческую необходимзпо 
помощь государствам-членам в четком определении своей позиции в отношении морского 
транспорта на переговорах, направленных на обновление третьей Ломейской конвенции; 

6. рфиццал^ЧР обрад&ется с придыврм к ЕЭС и к каждому из его государств-
членов в связи с пересмотром третьей Ломейской конвенции и в осуществление Единого 
европейского акта принять необходимые меры по оказанию помощи африканским странам в 
реализации их стремления к расширению своего участия в перевозках, связанных с их 
морской торговлей, и содействия в развитии морского транспорта в Африке; 

7. призывает африканские страны активизировать сотрудничество в области 
морского транспорта между государствами Африки путем укрепления зпке существз^щих 
учреждений в качестве первого шага на пути создания рентабельного морского сектора 
в Африке; 

8. настоятельно просит генерального секретаря ОАЕ обеспечить проведение 
дальнейшей деятельности ОАЕ в сотрудничестве со всеми соответствзтощими африканскими 
и международными организациями, направленной на разработку африканского морского 
устава; 

9. просит в заключение генерального секретаря представить доклад об 
осуществлении настоящей резолюции. 

Приложение 

1. Предлагается организовать два совещания Рабочей группы в Аддис-Абебе и Лагосе. 
Обслуживать эти совещания будет Генеральный секретариат. Продолжительность каждого 
совещания составит 7 дней. 

Для обслуживания совещаний потребуется следующий персонал: 

4 устных переводчика, 2 административных сотрудника, 
4 секретаря и 4 письменных переводчика 
Сметные расходы 50 000,00 долл. США 

2. Предусматривается, что до начала работы Рабочей г р у т ш будут проведены два 
подготовительных совещания с участием ЮНКТАД в Женеве и ИМО в Лондоне. На эти 
совещания, которые продлятся в течение 15 дней, будет направлен один сотрудник. 

Сметные расходы 7 618,00 долл. США 
3. Участие одного сотрудника в переговорах между АКТ и ЕЭС в течение 15 дней. 

Сметные расходы 7 618,00 долл. США 
4. Проведение специальных исследований в области морского транспорта. 

Привлечение одного консультанта сроком на шесть месяцев. 
Выплата оклада сотрудника класса С-5 и суточных, включая путевые расходы 
Сметные расходы 40 624,00 долл. США 
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5. Вторая сессия Конференции министров морского транспорта. Проведению 
Конференции будет предшествовать подготовительное совещание экспертов. Сметные 
расходы включают также подготовку основных документов. 

Сметные расходы 65 000,00 долл. США 

ВСЕГО 170 860,00 долл. США 
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CM/Res.l228 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ОБ УЧРЕДИТЕЛЬНОМ СЪЕЗДЕ ПАНАФРИКАНСКОГО СОЮЗА 
ПО ВОПРОСАМ НАУКИ И ТЕХНИКИ (ПУСТ) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

ссылаясь на свои резолюции CM/Res.l048 (XLIV) и CM/Res.ll21 (XLVI) о первом 
съезде африканских ученых, 

ссылаясь на принятое в июне 1987 года африканскими учеными обязательство 
"взять на себя всю полноту ответственности за развитие на африканском континенте" 
(Браззавильское заявление по науке и технике в Африке), 

ссылаясь на Аддис-Абебскую декларацию, принятзгю во время празднования 
25-й годовшины ОАЕ, в которой подчеркивается роль науки и техники в развитии, 

заслушав доклад генерального секретаря ОАЕ (документ СМ/1557 ( L ) , 

- 1. с удовлетворением принимает к сведению деятельность, проводимую 
Панафриканским союзом по вопросам науки и техники (ПУСТ); 

2. поздравляет генерального секретаря Панафриканского союза по вопросам 
науки и техники (ПУСТ) и Комитет в связи с их инициативами; 

3. выражает свою глубокую признательность Его Превосходительству г-ну Дени 
Сассу-Нгессо, президенту Народной Республики Конго, и конголезскому правительству и 
народу за большую поддержку, оказанную генеральному секретариату Панафриканского 
союза по вопросам науки и техники (ПУСТ); 

4. с удовлетворением принимает предложение правительства Республики Гана о 
проведении учредительного съезда Панафриканского союза по вопросам науки и техники 
(ПУСТ) в Аккре с 27 ноября по 1 декабря 1989 года; 

5. настоятельно призывает генерального секретаря ОАЕ рассмотреть совместно с 
ПУСТ проект соглашения о сотрудничестве по вопросам, представляющим общий интерес, 
во избежание любого дублирования деятельности лагосской Комиссии ОАЕ по научным, 
техническим и исследовательским вопросам и дакарского Африканского регионального 
центра по технологии (АРЦТ); 

6. пре/шагает государствам-членам способствовать активному участию 
африканских ученых в учредительном съезде ПУСТ, который планируется провести в 
Аккре, Гана, с 27 ноября по 1 декабря 1989 года. 

/ . 
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CM/Res.l229 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 ТРЕТЬЕЙ ОЧЕРЕДНОЙ СЕССИИ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ 
ЗДРАВООХРАНЕНИЯ АФРИКАНСКИХ СТРАН, ОРГАНИЗОВАННОЙ ОАЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад генерального секретаря ОАЕ о третьей очередной сессии 
Конференхдии министров здравоохранения африканских стран, организованной" ОАЕ 3-5 мая 
1989 года в Кампале, Республика Уганда (документ СМ/1565 ( L ) , 

сознавая значение декларации AHG/Decl.l ( X X I I I ) "Здравоохранение как основа 
для развития", принятой в июле 1987 год, 

сознавая необходимость укрепления сотрудничества в области здравоохранения 
между государствами-членами для решения растущих проблем, стоящих перед нашим 
континентом, 

будучи убежден в том, что международное сотрудничество в области социально-
экономического развития может играть важнзпо роль в усилиях по повышению уровня 
охраны здоровья всего населения нашего континента, 

бухтучи обеспокоен трудностями, с которыми сталкивается Африка при решении 
таких растущих проблем, как распространение СПИДа, бедствия, вызванные действием 
сил природы и человеком, опасность захоронения токсичных и радиоактивных отходов, а 
также серьезные финансовые проблемы, вызывающие значительные трудности в наших 
системах здравоохранения, 

1. принимает к сведению доклад генерального секретаря о третьей очередной 
сессии Конференции министров здравоохранения африканских стран, организованной ОАЕ 
в Кампале, Республика Уганда, 3-5 мая 1989 года; 

2. полностью одобряет резолюции, содержащиеся в этом докладе; 

3. выражает признательность Всемирной организации здравоохранения. Детскому 
фонду Организации Объединенных Наций, Панафриканскому центру по вопросам готовности 
к чрезвычайным ситуациям и принятия чрезвычайных мер. Глобальной программе по СПИДу 
за оказанную ими техническую помощь, облегчившую подготовку к сессии; 

4. выражает признательность правительству, руководству и народу Республики 
Уганда за превосходные условия, которые способствовали успеху сессии; 

5. призывает Генерального секретаря ОАЕ сообщить о шагах, предпринятых для 
выполнения этих резолюций, и о прогрессе, достигнутом на этом пути, двадцать шестой 
очередной сессии Ассамблеи глав государств и правительств ОАЕ. 

/. 
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CM/Res.l230 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 СТРАТЕГИЯХ ДЕСЯТИЛЕТИЯ АФРИКАНСКОГО РЕБЕНКА 
(1990-2000 ГОДЫ) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря ОАЕ о выживании детей, их защите и 
развитии и о состоянии иммунизации детей в Африке (документ СМ/1561 ( L ) , 

ссылаясь на резолюЕцяи CM/Res.ll63 ( X L V I I I ) и 1164 ( X L V I I I ) сорок восьмой 
очередной сессии Совета министров ОАЕ, проходившей в Аддис-Абебе в мае 1989 года, 

учитывая резолюцию CAMH/Res.7 ( I I I ) , принятую Конференцией министров 
здравоохранения африканских стран, проводимой ОАЕ, на ее третьей очередной сессии, 
проходившей в Кампале, Уганда, в мае 1989 года, 

сознавая необходимость принятия проекта конвенции о правах ребенка на сорок 
четвертой сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, 

принимая во внимание опыт и достижения африканских стран за последние четыре 
года в мобилизации общественных организаций и их сетей для обширной и постоянной 
деятельности, направленной на обеспечение выживания детей и их матерей, а также их 
защиты и развития, 

сознавая кратко- и долгосрочное положительное значение Великого союза за 
выживание детей, их защиту и развитие не только для улучшения жизни детей, но и для 
будущих поколений африканцев и общего развития Африки, 

учитывая тот факт, что хорошее здоровье представляет собой важнейший фактор 
развития Африки, 

будучи обеспокоен отрицательными последствиями программ структурной перестройки 
для наиболее уязвимых групп, таких, как женщины и дети, 

принимая во внимание уже достигнутый некоторыми странами прогресс в 
осуществлении Бамакской инихдиативы и новаторской программы обеспечения 
общедоступности первичного медико-санитарного обслуживания для матерей и детей, 

полностью осознавая необходимость усиления деятельности в Африке, 
способствзпощей выживанию детей, их защите и развитию, включая иммунизацию и 
программы по охране материнства, в интересах как матерей, так и их детей, 

учитывая взаимосвязь между выживанием детей, их защитой и развитием, и как 
формальным, так и неформальным образованием и ролью функциональной грамотности в 
развитии. 

/ . . . 
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с интересом отмечая предстоящую Всемирную конференцию "Образование для всех -
удовлетворение потребностей в базовом обучении", которую планируется провести в 
Бангкоке, Таиланд, 5-9 марта 1990 года, . 

1. ттп^тл^ру^уураат объявление 90-х годов Десятилетием африканского ребенка; 

2. призывает государства-члены укреплять свою политическз^ приверженность 
делу выживания, защиты и развития детей в Африке; 

3. настоятельно предлагает государствам-членам предпринимать все необходимые 
действия для обеспечения полного успеха Десятилетия африканского ребенка, призывает 
их объявить свои собственные национальные десятилетия 90-х годов и создать 
соответствующий механизм для последующей оценки такого Десятилетия; 

4. настоятельно призывает все государства-члены поддержать принятие 
конвенции о правах ребенка на сорок четвертой сессии Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций и рассмотреть возможность ее скорейшей ратификации; 

5. рдстрятел^ЦР прцэырдет Т9Уже государства-члены играть активную роль в 
мобилизации всех соответствующих общественных сил, особенно на общинном или местном 
уровне, с тем чтобы добиться понимания, знания и принятия мер, предполагаемых 
целями Десятилетия и соответствующих стратегий; 

6. "^^П^Р^ивает усилия по проведению в 1990 году всемирной встречи на высшем 
уровне по вопросу о детях; 

7. призывает государства-члены поддержать концепцию структурной перестройки 
с учетом человеческого фактора для того, чтобы обеспечить инвестиции в социальные 
секторы, такие, как здравоохранение и образование; 

8. выражает признательность ЮНИСЕФ, под руководством его Директора-
исполнителя, за неизменную поддержку усилий по обеспечению вывеивания, защиты и 
развития детей в Африке, а также всем другим учреждениям, работающим в этой области 
на нашем континенте, за имеющиеся на сегодняшний день результаты этих усилий; 

9. призывает ЮНИСЕФ, ВОЗ и другие соответствзпощие учреждения Организации 
Объединенных Наций, а также неправительственные организации и всех доноров оказать 
содействие государствам-членам в их усилиях по достижению целей Десятилетия путем 
оказания финансовой, материальной и гэтяанитарной поддержки, а также тесно 
взаимодействовать с Бюро ОАЕ по вопросам здравоохранения; 

10. обращается далее с призывом к генеральному секретарю Организации 
африканского единства представить доклад пятьдесят второй очередной сессии Совята 
министров относительно прогресса, достигнутого в выполнении настоящей резолюции. 
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CM/Res.l231 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 ДВЕНАДЦАТОЙ ОЧЕРЕДНОЙ СЕССИИ 
КОМИССИИ ОАЕ ПО ТРУДОВЫМ ВОПРОСАМ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад ОАЕ о двенадцатой очередной сессии Комиссии ОАЕ по трудовым 
вопросам (докз^ент СМ/1159 ( L ) , 

с удовлетворением отмечая положительные результаты двенадцатой очередной 
сессии Комиссии ОАЕ, 

1. принимает к сведению данный доклад и резолюции двенадцатой очередной 
сессии Комиссии ОАЕ по трудовым вопросам; 

2. предлагает всем государствам - членам ОАЕ выполнять в своих 
соответствзгющих областях решения и рекомендации, содержащиеся в этом докладе и 
резолюциях; 

3. призывает генерального секретаря обеспечить совместно с Консультативным 
комитетом необходимые технические и финансовые р е с з п р с ы для эффективного выполнения 
резолюций Комиссии ОАЕ по трудовым вопросам; 

4. настоятельно призывает государства-члены постоянно информировать 
генерального секретаря ОАЕ относительно любой деятельности, предпринимаемой в 
рамках выполнения решений, рекомендаций и резолюций, содержащихся в этом докладе. 

/ . 
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CM/Res.l232 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 РАБОТЕ ТРЕТЬЕЙ СЕССИИ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ 
АФРИКАНСКИХ СТРАН ПО ПРОБЛЕМАМ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ (АМСЕН) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

принимая во внимание ваяжую роль, которз^о сыграла ОАЕ в созыве первой 
Конференции министров африканских стран по проблемам окружающей среды (АМСЕН), 
проходившей в Каире, Египет, 16-18 декабря 1988 года, 

отмечая важность целей Каирской программы действий по техническому 
сотрудничеству между африканскими странами в попытке содействовать устройчивому 
развитию в экологически благоприятной обстановке, 

учитывая также, что нынешний экономический кризис в Африке тесно связан с 
состоянием окрз'жаюшей среды, 

рассмотрев доклад третьей сессии Конференции министров африканских стран по 
проблемам окружающей среды (АМСЕН), 

1. вырджает признательность АМСЕН за ее усилия по рассмотрению экологических 
проблем Африки в контексте благоприятного и устойчивого социально-экономического 
развития; 

2. призывает АМСЕН наращивать усилия в борьбе с экологическими проблемами, 
которые стоят в настоящее время перед континентом; 

3. обращается с призывом к государствам - членам ОАЕ действовать согласно 
решениям и рекомендаци51м третьей сессии Конференции министров африканских стран по 
проблемам окружающей среды, особенно в том, что касается подписания и ратификации 
Африканской конвенции об охране природы и природных ресурсов; 

4. одобряет рекоменда1Д1и, решения и резолюции третьей сессии Конференции 
министров африканских стран по проблемам окружающей среды (АМСЕН); 

5. призывает генерального секретаря ОАЕ обеспечить Объединенный секретариат 
ОАЕ/ЭКА/ЮНЕП людскими и финансовыми ресурсами, необходимыми для улучшения 
обслзгживания Конференции министров африканских стран по проблемам окружающей среды; 

6. призывает генерального секретаря Организации африканского единства в 
сотрудничестве с Исполнительным секретарем ЭКА и Директором-исполнителем ЮНЕП 
продолжать сотрудничество с АМСЕН. 

/ . . . 
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CM/Res.l233 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ ОКАЗАНИИ ПОМОЩИ СВАПО В СОЗДАНИИ 
ЕЕ ИНФОРМАЦИОННЫХ И КОММУНИКАЦИОННЫХ СИСТЕМ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев сообщение о положении в области информации и коммуникации в Африке, 
сделанное нынешним Председателем Конференции министров африканских стран по 
вопросам информации. Председателем Межправительственного совета по вопросам 
коммуникации в Африке (МСК), 

сознавая важность информации и коммуникации для процесса создания государства, 

будучи убежден, что СВАПО необходимо оказать помощь в создании ее 
информационных и коммуникационных систем, 

сознавая необходимость присутствия Африканской информационной службы в Намибии 
в ходе избирательного процесса, 

учитывая развязанную режимом Южной Африки пропагандистскзпо войну с целью 
подорвать усилия СВАПО по подготовке к переходу Намибии к независимости, 

учитывая. что СВАПО было отказано в доступе к средствам массовой информации, 
которые необходимы для обеспечения надлежащего потока информации во время 
избирательной кампании, 

1. призывает ОАЕ/МСК незамедлительно связаться со СВАПО, с тем чтобы 
определить потребности в области информации и коммуникации, имея в виду 
предоставление необходимой финансовой и технической помощи этой организация; 

2. призывает государства-члены предоставить в распоряжение СВАПО 
национальные информационные средства, с тем чтобы помочь ей освещать ход 
избирательной кампании; 

3. просит генерального секретаря ОАЕ информировать Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций об обеспокоенности африканских стран по поводу 
отказа предоставить СВАПО средства информации. 
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CM/Res.l234 ( L ) 

РЕ30ЛЮВДЯ 0 ПОЛОЖЕНИИ В ОБЛАСТИ ИНФОРМАЦИИ И КОММУНИКАЦИИ В АФРИКЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

получив краткую информацию Председателя Межправительственного совета по 
вопросам коммуникации в Африке (МСК), Председателя Конференции министров 
африканских стран по вопросам информации о нынешнем положении в области информации 
и коммуникации на континенте, 

будучи убежден, что информация и коммуникадая являются краеугольным камнем 
процесса социально-экономического развития, 

сознавая усилия, предпринятые МСК для координации и мобилизации деятельности в 
области информации и коммуникации в Африке, 

стремясь гарантировать Африке самобытность развития в области информации и 
обеспечить ее эффективными средствами коммуникации, 

сознавая важность обеспечения неослабного внимания и приоритета для 
информационного сектора и сектора коммуникации, с тем чтобы они могли решать 
стоящие перед континентом проблемы и противостоять дезинформации со стороны 
иностранных средств массовой информации, 

1. принимает к сведению заявление Председателя МСК; 

2. подтверждает необходимость уделения повышенного внимания развитию 
информационной инфраструктуре на континенте путем предоставления необходимых 
pecjrpcoB, которые позволят африканским информашюнным секторам эффективно 
участвовать в процессе развития континента, путем оказания активной поддержки 
региональным африканским учреждениям, ответственным за информацию, особенно ПАНА и 
СРТСА; 

3. приветствует идею установления нового порядка в области информации и 
коммуникации в Африке согласно постановлению министров африканских стран по 
вопросам информахдаи, с тем чтобы обеспечить равномерный поток информации на 
национальном и межафриканском уровнях; 

4. призывает использовать имеющиеся возможности в области средств информации 
и коммуникации для содействия самостоятельному росту, ориентированному на 
национальное единство всех государств-членов; 

5. призывает далее разрабатывать национальнзто политику в области информации 
и рассматривать информацию и коммуникацию как приоритетные направления в 
национальных планах развития; 

/. .. 

Á 
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6 . просит генерального секретаря ОАЕ созвать объединенную конференцию 
министров африканских стран по вопросам информации и министров электросвязи, с тем 
чтобы найти решение тех технических трудностей, которые испытывает информационный 
сектор Африки, и обеспечить naAnenainjoo и эффективную координацию между двумя 
министерствами; 

7. выражает признательность Председателю МСК, Председателю Конференции 
министров африканских стран по вопросам информации за его инициативу 
проинформировать Совет о положении в области информации и коммуникации на 
континенте и за разъяснение путей и средств развития сектора информации и 
коммуникации. 
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CM/Res.l235 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О НАЗНАЧЕНИИ ЧЛЕНОВ СПЕЦИАЛЬНОГО АДМИНИСТРАТИВНОГО 
ТРИБУНАЛА ОРГАНИЗАЦИИ АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад о выборах членов Административного трибунала 
(документ СМ/1568 ( L ) , 

ссылаясь на правила процедуры Административного трибунала, 

постановляет назначить Гвинею-Бисау и Ливийскую Арабскзпо Z^жaмaxиpию вместо 
Гамбии и Габона. 

/. 
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CM/Res.l236 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ УЧАСТИИ МОЛОДЕЖИ В РАЗВИТИИ АФРИКИ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад генерального секретаря об участии молодежи в развитии Африки, 

сознавая значительные усилия, предпринимаемые государствами-членами для 
мобилизации молодежи на дело развития и создания возможностей для их участия в 
борьбе за всеобщий мир и дружбу между народами, 

учитывая ту роль, которая принадлежит молодежи в социально-экономическом 
развитии континента, 

напоминая также о необходимости последующих мер в развитие мероприятий в 
рамках Международного года молодежи (МГМ), 

памятуя о необходимости обеспечения возможностей для производительной 
занятости молодежи и ее участия в доходной деятельности, а также создания 
благоприятных условий для самостоятельной занятости, 

сознавая, что серьезный ущерб планированию и программированию участия молодежи 
в развитии наносит отсутствие основанной на опыте информации о социальном и 
экономическом положении молодежи в некоторых странах, 

1. принимает к сведению доклад генерального секретаря об участии молодежи в 
развитии Африки; 

2. настоятельно призывает все государства-члены при разработке политики и 
программ в отношении молодежи уделять особое внимание расширению возможностей 
занятости и созданию условий, благоприятных для творческого труда в области науки и 
техники; 

3. призывает систему Организации Объединенных Наций, в частности венский 
Центр по социальному развитию и гуманитарным вопросам (ЦСРГВ), Международнэто 
организацию труда (МОТ), Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки и культуры (ЮНЕСКО), Экономическую комиссию для Африки (ЭКА) и 
Продовольственную и сельскохозяйственнзпо организацию Объединенных Наций (ФАО), 
продолжать оказывать помощь ОАЕ в разработке программ, направленных на содействие 
участию молодежи в научных изысканиях, а также в подготовке молодых людей к 
творческой, производительной и доходной деятельности как в городских районах, так и 
в сельской местности; 

4. призывает генерального секретаря Организации африканского единства 
использовать все имеющиеся в Африке средства, особенно возможности региональных 
организаций, таких, как Всеафриканское движение молодежи (ВАДМ), Ассоциация по 
обучению социальной деятельности в Африке (АСВЕА), Африканский центр прикладных 
исследований и профессиональной подготовки в области социального развития 
(АКАРТСОД), при разработке и оценке программ, касающихся молодежи; 
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5. просит генерального секретаря в сотрудничестве с региональными и 
межрегиональными организациями продолжить осуществление всеобъемлющего обзора 
политики и программ в области социально-экономического развития Африки с целью 
определить характер и масштабы изменений, которые, возможно, произошли со времени 
проведения МГМ; 

6. просит генерального секретаря представить на пятьдесят второй сессии 
Совета министров ОАЕ доклад о прогрессе, достигнутом в осуществлении настоящей 
резолюции. 
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CM/Res.l237 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ АФРИКЕ И ПРОВЕДЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОГО 
ГОДА ПО БОРЬБЕ С НЕГРАМОТНОСТЬЮ (1990 ГОД) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад генерального секретаря ОАЕ по вопросу об Африке и проведении 
Международного года по борьбе с неграмотностью (1990 год) (Doc/CM/1556 ( L ) , 

ссылаясь на резолюцию CM/Res.800 (2DCXV) по вопросу о непрерывном образовании 
взрослого населения, 

поддерживая Рекомендацию № 2 и Декларацию, принятзто Конференцией министров 
просвещения и министров экономического планирования государств-членов (Хараре, июнь 
1982 года), 

осознавая тот факт, что, несмотря на заслэ^ивающие одобрения усилия, 
предпринятые государствами, правительственными и неправительственными 
организациями, неграмотность по-прежнему остается одним из социальных бедствий 
нашего континента, 

будучи убежден, что цели, предусмотренные Программой экономического 
восстановления и развития Африки, настоятельно требуют ликвидации неграмотности к 
2000 году, 

1. приветствует провозглашение Генеральной Ассамблеей Организации 
Объединенных Наций Международного года по борьбе с неграмотностью (1990 год); 

2. настоятельно призывает государства-члены: 

a) активизировать и мобилизовать общественное мнение на борьбу с 
неграмотностью и в связи с необходимостью ее ликвидащш; 

b) увеличить финансовые и людские ресурсы, выделяемые на программы по борьбе 
с неграмотностью; 

c ) укреплять сотрудничество и солидарность между государствами-членами в 
этой области, в особенности в субрегионах; 

d) расширять их сотрудничество с НПО и обеспечивать более теснзгю координацию 
с ними; 

e) провести критический анализ деятельности в этой области и тщательно 
рассмотреть вопрос о положении взрослого населения, молодежи и женщин; 

3. выражает удовлетворение выдвинутой ЮНЕСКО, ЮНИСЕФ и ПРООН в 
сотрудничестве со Всемирным банком инициативой по проведению совместной всемирной 
кампании по борьбе с неграмотностью; 

/ . . . 
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4. предлагает государствам-членам принять активное участие в этом 
мероприя тип; 

5. призывает международное сообщество увеличить свою помощь развивающимся 
странам и, в частности, нгидаенее развитым странам в их усилиях по ликвидации 
неграмотности; 

6. просит генерального секретаря ОАЕ периодически представлять доклады о 
ходе мероприятий в рамках Международного года по борьбе с неграмотностью. 

Приложение 

Аддис-Абеба/Брмбей 

1 билет первого класса: 2 555.00 долл. США = 2 555.00 долл. США 

2 билета экономического класса: 1 829.00 долл. США х 2 = 3 658.00 долл. США 

Суточные : Г.С. 2 547.00 долл. США 

Директор 1 752.00 долл. США 

Один сотрудник 1 584.00 долл. США = 12 096.00 долл. США 

/ . . . 
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CM/Res.l238 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О БОРЬБЕ С САРАНЧОЙ И МИГРИРУЮЩИМИ 
НАСЕКОМЫМИ-ВРЕДИТЕЛЯМИ В АФРИКЕ (CM/RES.1173) 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

принимая во внимание положения резолюции CM/Res.ll73 ( X L V I I I ) , касающейся 
намеченных исследований в экологических и географических зонах Африки с целью 
преобразования узкоспециализированных межправительственных организаций, действзтощих 
в Африке, в межправительственные организации многопланового характера, занимающиеся 
вопросами борьбы с мигрирзпощими насекомыми и другими вредителями растений и 
сельскохозяйственной продукции в Африке, 

учитывая объем работы, з ^ е проделанной со времени принятия вышеупомянутой 
резолюции на сорок восьмой очередной сессии, и выражая признательность генеральному 
секретарю за предпринятые им действия, 

сознавая важность службы защиты растений для развития сельского хозяйства в 
целом и в Африке в частности, 

1. утверждает содержащийся в документе СМ/1558 ( L ) доклад генерального 
секретаря об осуществлении резолюций CM/Res.ll73 ( X L V I I I ) и СМ/982 ( X L I ) ; 

2. просит генерального секретаря ускорить осуществление всех мер, 
принимаемых в соответствии с вышеупомянутыми резолюхщями; 

3. просит генерального секретаря предпринять необходимые шаги в 
сотрудничестве с правительством Камеруна, страны базирования Африканского центра по 
фитосанитарным исследованиям и подготовке кадров (АКПРТ) для обеспечения успешного 
начала работы Центра в октябре 1989 года; 

4. просит далее Генерального секретаря: 

a) продолжать подготовку докладов по регионам; 

b) продолжать подготовку проектов и выполнение уже начатых работ, которые 
находятся в различных стадиях осуществления; 

c) создать как можно скорее в соответствии с резолюцией CM/Res.ll73 ( X L V I I I ) 
Постоянный объединенный секретариат ОАЕ/ЭКА/ФАО, с тем чтобы ускорить изыскание 
средств для финансирования проектов, разработка которых згже закончена; 

d) оказывать поддержку странам-членам в подготовке национальных проектов и 
изыскании средств для финансирования проектов, которые входят в сферу охвата этой 
программы; 

/ . . . 
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e) изыскивать соответствзтощие пути и средства для организации управления 
различными проектами и принятия последзтощих мер в связи с их осуществлением с 
учетом научно-технической специфики проектов; 

£) разработать в рамках программы руководящие принципы, необходимые для 
согласования административных, финансовых, научных и технических аспектов 
управления проектами, начатого под эгидой ОАЕ. Эти документы должны в то же самое 
время определять, в соответствии с положениями резолюций CM/Res.ll9 ( I X ) , 
CM/Res.975 и CM/Res.982 ( X L I ) , характер взаимоотношений, которые должны быть 
установлены между региональными научными организациями и Межафриканским советом по 
фитосанитарии (ИАПСК), компетентным органом ОАЕ в вопросах защиты растений; 

g) обеспечить финансирование обзоров и других связанных с этой проблемой 
мероприятий, смета расходов по которым прилагается. 

Приложение 

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИИ CM/Res.ll73 ( X L V I I I ) В ДЕМАРКИРОВАННЫХ 
ГЕОГРАФИЧЕСКИХ И ЭКОЛОГИЧЕСКИХ РЕГИОНАХ 

Технико-экономическое обоснование и финансовые последствия 

A) Научные .консультации 
Приглашение одного эксперта на срок в два человеко-
месяца на каждый экологический регион 
Количество демаркированных регионов: б 
Гонорар: 3 ООО долл. СШк х 6 х 2 = 
Наземный транспорт: 400 долл. США х б = 
Воздушный транспорт: 3 842 долл. США х 6 = 
Суточные: 7 455 долл. США х 6 = 
Канцелярские и конторские принадлежности: 
350 долл. США X 6 
Путевые расходы: 328 долл. США х 6 = 

B) Публикация и распространение региональных докладов и другой 
информации среди стран-членов в их соответствующем регионе 

10 ООО долл. США X б 
C) Подготовка карт распространения главных сельскохозяйственных 

культур и вредителей растений для национальных служб 
африканских стран по научным исследованиям и защите 
растений 

ИТОГО 

36 ООО долл. США 
2 400 долл. США 

23 052 долл. США 
44 730 долл. США 

2 100 долл. США 
1 968 долл. США 

60 ООО долл. США 

30 ООО долл. США 

210 650 долл. США 

D) Африканский центр по проведению фитосанитарных исследований 
и подготовке кадров (Резолюция CM/Res.982 ( X L I ) (АКПРТ) 106 600 долл. СШЛ 

/. . . 
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CM/Res.l239 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ПРОЕКТЕ СОЗД/ШИЯ МЕЖДУНАРОДНОЙ 
ГИДРОГЕОЛОГИЧЕСКОЙ КАРТЫ АФРИКИ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад генерального секретаря ОАЕ о работе, проделанной Африканской 
организацией картографии и дистанционного зондирования (АОКДЗ) в отношении 
осуществления проекта по созданию международной гидрогеологической карты Африки 
(МГКА) с момента проведения сорок восьмой сессии в соответствии с положениями 
резолюции CM/Res.ll71 ( X L V I I I ) , 

с удовлетворением отмечая успешное осуществление проекта, сотрудничество, 
установленное в результате его реализации, а также динамизм в действиях государств, 
участвз^ющих в этом проекте, 

1. выражает признательность генеральному секретарю АОКДЗ и научному 
координатору в связи с успешным осуществлением проекта; 

2. рекомендует организовать совещание по оценке с участием всех национальных 
корреспондентов и сотрудников, работающих над составлением МГКА, с тем чтобы: 

подготовить доклад о ходе работы над созданию МГКА с момента проведения 
третьго совещания экспертов, состоявшегося в Аддис-Абебе в ноябре 1986 года; 

направить осуществление проекта на удовлетворение национальных 
потребностей путем включения в него базисных картографических данных и базисных 
данных дистанционного зондирования; 

запланировать и осуществить континентальные проекты, аналогичные проекту 
по созданию гидрогеологической карты, в таких важных областях, как минеральные и 
гидротермальные ресурсы, почвы и т.д.; 

3. поддерживает усилия АОКДЗ и других международных организаций, таких, как 
ЮНЕСКО и "КИФЕГ", по созданию африканской сети геологической информации в целом и 
сети гидрогеологической информации, в частности; 

4. призывает генерального секретаря ОАЕ продолжать оказывать данному проекту 
финансовое и техническое содействие, необходимое для его успешного осуществления. 
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CM/Res.l240 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ФИНАНСОВЫХ ТРУДНОСТЯХ, С КОТОРЫМИ СТАЛКИВАЮТСЯ 
СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫЕ УЧРЕЖДЕНИЯ ОРГАНИЗАЦИИ АФРИКАНСКОГО ЕДИНСТВА 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

сознавая необходимость расширения возможностей специализированных учреждений 
ОАЕ по оказанию эффективного содействия в рамках своих соответствз^щих областей 
компетенции усилиям африканских стран в области экономического развития, 

будгучи обеспокоен серьезными финансовыми трудностями, с которыми сталкиваются 
африканские межправительственные организации, в том числе специализированные 
учреждения ОАЕ, вследствие невыплаты государствами-членами этих организаций своих 
установленных взносов и последз^щих проблем, вызываемых такой ситуацией, 

будучи убежден в необходимости рационализации и повышения эффективности 
деятельности африканских межправительственных организаций посредством, среди 
прочего, совершенствования координации и устранения ненужного и расточительного 
дублирования, 

подчеркивая настоятельную необходимость активизации африканскими 
неправительственными организациями своих усилий по мобилизации ресурсов из 
нетрадиционных источников, устранению расточительного использования средств и 
осуществлению видов деятельности, приносящих доход, 

1. призывает все государства-члены африканских неправительственных 
организаций погасить свою задолженность по взносам, с тем чтобы дать возможность 
этим организациям осуществлять свою деятельность, и настоятельно призывает все те 
государства-члены, которые еще не сделали этого, вступить в эти организации; 

2. просит генерального секретаря ОАЕ в сотрудничестве с исполнительным 
секретарем ЭКА провести всеобъемлющий обзор мандата, деятельности и эффективности 
работы специализированных учреждений ОАЕ с целью рационализации и повышения 
эффективности их деятельности и представить соответствз^щие рекомендации Совету на 
его пятьдесят второй сессии; 

3. просит далее генерального секретаря безотлагательно принять меры по 
активизации работы Административного комитета по координации с целью облегчить 
координацию деятельности специализированных учреждений ОАЕ; 

4. настоятельно призывает все африканские межправительственные организации 
изучить все пути мобилизации дополнительных ресурсов, приступить к осуществлению 
видов деятельности, приносящих доход, с тем чтобы зпменьшить свою зависимость от 
взносов государств-членов; 

5. просит генерального секретаря по-прежнему представлять Совету регулярные 
доклады обо всех специализированных учреждениях ОАЕ я ассоциированных с ней 
организациях с уделением особого внимания их деятельности, достижениям и проблемам. 

/ . . . 
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Приложение 

1. обзор - исследование будет проведено консультантом/персоналом 

два человеко-месяца 

Авиабилеты (суточные для всех специализированных учреждений ОАЕ) 

Командировки в специализированные учреждения 

30 дней + время в пути 

Докзляентация и прочие расходы 8 960,00 долл. США 

Киншаса, Аруша, Дакар 

2. Активизация работа комитета - в течение финансового года предполагается 
провести одно совещание 

- одна неделя в Аддис-Абебе 

- только устный перевод 

- четыре устных переводчика со знанием 
английского и французского языков 4 746,00 долл. США 

Итого 13 706,00 долл. США 



A/44/бОЗ 
Rus s i a n 
Page 64 

CM/Res.l241 ( L ) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ О ПОЛОЖЕНИИ БЕЖЕНЦЕВ В АФРИКЕ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

рассмотрев доклад генерального секретаря Организации африканского единства о 
деятельности Генерального секретариата Организации африканского единства в связи с 
положением беженцев в Африке, а также доклад о деятельности Комиссии 15 ОАЕ по 
делам беженцев, 

напоминая о продолжающемся притоке беженцев в различные части континента, 

учитывая продолжение в южной части Африки человеческих страданий, вызываемых 
апартеидом и политикой дестабилизахщи, проводимой расистским режимом Претории, а 
также действиями его марионеточных вооруженных бандитских формирований, в частности 
в Анголе и Мозамбике, 

принимая во внимание серьезный характер проблемы беженцев на Африканском Роге 
и в Судане, а также усилия, предпринимаемые в настоящее время соответствующими 
странами в целях добровольного возвращения беженцев в качестве средства обеспечения 
стабильности в регионе, 

с удовлетворением отмечая необходимые меры, принимаемые как Генеральным 
секретариатом, так и Комиссией 15 ОАЕ по делам беженцев, особенно направление 
Комиссией в 29 государств - членов ОАЕ миссий по установлению фактов, и 
предоставление Генеральным секретариатом финансовой помощи некоторым из серьезно 
пострадавших стран, 

с глубокой благодарностью отмечая готовность и желание, с которыми 
государства - члены ОЛЕ всегда принимают беженцев, 

с признательностью отмечая гуманитарнзто помощь, предоставляемую международным 
сообществом странам убежища, 

ссылаясь на резолюции CM/Res.987 ( X L I I I ) и CM/Res.l022 ( X L I I I ) о коренных 
причинах проблемы беженцев в Африке, 

сознавая последние события в области осуществления резолюции 435 (1978) Совета 
Безопасности Организахдии Объединенных Наций, в соответствии с которой намибийские 
беженцы в настоящее время возвращаются на родину, и участие миссии наблюдателей 
Организации африканского единства в процессе самоопределения намибийцев, 

ссылаясь на резолюцию CM/Res.l022 ( X L I I I ) Совета министров ОАЕ по вопросу о 
специальном чрезвычайном фонде ОАЕ для беженцев, 

1. выражает признательность генеральному секретарю Организации африканского 
единства и Комиссии 15 ОАЕ по делам беженцев и принимает к сведению представленные 
полезные доклады о положении беженцев в Африке; 

/ . . . 
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2. поздравляет Комиссию ОАЕ по делам беженцев с успешным проведением миссий 
по установлению фактов в 29 государствах - членах ОАЕ и вынесением далеко идуших, 
конкретных и ориентированных на практические действия рекомендахдий; 

3. выражает признательность международному сообществу за гуманитарную 
помощь, которую оно продолжает оказывать беженцам и перемещенным лицам, а также 
странам убежища, и призывает сообщество доноров, в частности, позитивно и адекватно 
откликнуться на серьезные последствия для социально-экономического положения, 
вызываемые присутствием большого числа беженцев и перемещенных лиц, посредством 
предоставления расширенных и дополнительных ресурсов на связанную с беженцами 
деятельность в области развития на среднесрочный и долгосрочный периоды; 

4. приветствует усилия, предпринятые Организацией Объединенных Наций, и в 
частности Управлением Верховного комиссара Организации Объедхшенных Наций по делам 
беженцев, в целях репатриации намибийцев, и создание в Намибии условий для приема 
намибийских репатриантов в соответствии с резолюцией 435 Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций, принятой в 1978 году; 

5. призывает соответствзтощие государства-члены создать необходимую 
благоприятную атмосферу для з^еньшения числа лиц, ищущих убежища, в Африке и 
поощрения добровольной репатриации беженцев в свои страны происхождения, после 
устранения условий, вызвавших их бегство; 

6. просит государства-члены, имеющие такую возможность, предоставить 
беженцам права на приобретение гражданства, а также обеспечить интеграцию тех 
беженцев, которые этого хотят и которые по конкретным причинам не могут вернуться в 
свои страны происхождения; 

7. просит генерального секретаря ОАЕ в сотрудничестве с Генеральным 
секретарем Организации Объединенных Наций и Верховным комиссаром Организахти 
Объединенных Наций по делам беженцев подготовить документально обоснованное 
исследование коренных причин проблемы беженцев в Африке для представления пятьдесят 
второй очередной сессии Совета министров ОАЕ; 

8. просит генерального секретаря ОАЕ в сотрудничестве с Верховным комиссаром 
Организации Объединенных Наций по делам беженцев рассмотреть вопрос о расселении 
беженцев в государствах - членах ОАЕ, в которых беженцев немного либо вообще нет, с 
целью обеспечения условий для расселения и транзита беженцев; 

9. просит далее Руководящий комитет Международной конференции по вопросу о 
бедственном положении беженцев, репатриантов и перемешенных лиц в южной части 
Африки тщательно контролировать осуществление Декларации и Плана действий Осло и 
принимать последующие действия в рамках их осуществления; 

10. просит генерального секретаря ОАЕ и Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев удвоить свои усилия по активизации процесса 
ИКАРА I I ; 

/ . . . 
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11. выражает признательность странам Африканского Рога и Судану, а также УВКБ 
за помощь, предоставленную беженцам и репатриантам, и призывает международное 
сообщество и впредь расширять свою помощь и оказывать активную поддержку 
предпринимаемым в настоящее время усилиям по содействию добровольной репатриации на 
основе нынешнего процесса достижения мира в регионе; 

12. вырджаФт гдубоиувд благодарность ц прид1|ательн9сть странам убежища, 
которые по-прежнему принимают беженцев и предоставляют им продукты питания, убежище 
и обеспечивают их безопасность в духе братства и солидарности африканских стран; 

13. выражает негодование в связи с продолжающимися безответственными актами 
дестабилизации и разрушения, совершаемЕШИ расистским режимом Претории и его 
марионеточными вооруженными бандитскими формированиями против "прифронтовых" и 
других соседних государств; 

14. призывает миссию наблюдателей ОАЕ и отделение УВКБ в Намибии продолжать 
наблюдение за развитием событий, связанных с реабилитацией репатриантов, до тех 
пор, пока они не смогут вернуться в свои дома; 

15. утверждает рекомендацию Комиссии 15 ОАЕ по делам беженцев в отношении 
увеличения средств Специального чрезвычайного фонда ОАЕ для беженцев до 2 процентов 
от общего объема регулярного бюджета ОАЕ начиная с 1990/91 финансового года. 
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CM/Res.l242 ( L ) 

ВЫРАЖЕНИЕ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ 

Совет министров Организации африканского единства на своей пятидесятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 17-22 июля 1989 года, 

выражая глубокое удовлетворение в связи с принятыми блестящими мерами, которые 
в значительной степени способствовали успешному проведению пятидесятой очередной 
сессии в атмосфере братства и сердечности, 

выражая далее полное удовлетворение деятельностью Председателя Совета 
министров, который компетентно руководил работой нынешней сессии, 

1. выражает признательность и благодарность правительству и народу Эфиопии 
за теплое, братское и традиционное гостеприимство, оказанное делегациям государств -
членов ОАЕ; 

2. выражает далее искреннюю признательность Генеральному секретарю 
Центрального комитета Рабочей партии Эфиопии, Президенту Народной Демократической 
Республики Эфиопии товарищу Менгисту Хайле Мариаму за его важное послание, 
зачитанное от его имени членом Политбюро Центрального комитета Рабочей партии 
Эфиопии, министром иностранных дел Эфиопии товарищем Берхану Байе; 

3 . рыражлет приэн9тел;ьн(гст» Председателю Совета и ртдает ему ддджнре за 
умелое руководство работой сессии; 

4. эирЭУ9ет приЭ1?9Тель^ость и бд$1грд&рчрсть генеральному секретарю и его 
сотрудникам за четкий анализ и исчерхшвающую информацию, содержащиеся в докладах, 
котррые были представлены Совету, и за проявленную в ходе нынешней сессии 
преданность своему служебному долгу. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I I 

Декларация по вопросу о Намибии, принятая Ассамблеей глав государств и 
правительств Организации африканского единства на ее двадцать пятой 
очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе 24-26 июля 1989 года 

1. На своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 
24-26 июля 1989 года. Ассамблея глав государств и правительств Организации 
африканского единства рассмотрела события, происшедшие в Намибии после начала 
осуществления резолюции 435 Совета Безопасности Организации Объединенных Наций о 
достижении Намибией независимости. 

2. Ассамблея напомнила о событиях, предшествовавших началу процесса осуществления 
резолюции, в том числе настойчивое требование постоянных членов Совета Безопасности 
уменьшить численность военного компонента ЮНТАГ с первоначального уровня в 
7500 человек, предусмотренного в резолюции 435, до 4650 человек. Ассамблея с 
сожалением отметила, что значительное сокращение сил ЮНТАГ во многом обусловило 
неспособность Организации Объединенных Наций предотвратить события, произошедшие до 
и сразу после 1 апреля 1989 года, которые повлекли бессмысленные жертвы среди 
намибийцев. 

3. После изучения процесса достижения Намибией независимости в течение последних 
трех месяцев стало ясно, что нынешние размеры ЮНТАГ далеко не достаточны для того, 
чтобы гарантировать даже минимальные условия, необходимые для проведения свободных 
и справедливых выборов в Намибии. 

4. Ассамблея особенно обеспокоена тем, что Претории позволено по-прежнему не 
выполнять имеющие обязательный характер положения резолюции 435, которые, среди 
прочего, предусматривают расформирование всех этнических и полувоенных сил, в том 
числе ликвидацию их командных структур. В результате режим апартеида бросил 
открытый вызов Организации Объединенных Наций, отказавшись расформировать свои 
эскадроны смерти "Куфут", которые вошли в состав полицейских сил Юго-Западной 
Африки и по-прежнему терроризирзпот намибийцев и запугивают сторонников СВАПО с 
целью не допустить их регистрацию в качестве избирателей. Ассамблея подчеркнула, 
что продолжение Преторией своей политики запугивания и устрашения также приводит к 
задержке репатриации намибийских беженцев. 

5. Ассамблея напомнила далее о том, что в соответствии с резолюцией 435 
обязанность по установлению "пригодности" сотрудников к службе в полиции Юго-
Западной Африки возложена на специального представителя Генерального секретаря. В 
этой связи она подчеркнула, что эскадроны смерти "Куфут" в силу характера их 
подготовки, структуры и сложившейся репутации явно не отвечают требованиям, 
предъявляемым к службе в полиции. Поэтому она настоятельно призывает специального 
представителя Генерального секретаря потребовать немедленного расформирования 
"Куфут" и вывода из состава полиции Юго-Западной Африки тех подразделений "Куфут", 
которые уже влились в ее состав, в том числе уволить бывшего командира этого 
формирования Ганса Драйера. 

/. . . 
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6. Она с обеспокоенностью отметила, что для того, чтобы оправдать включение 
"Куфут" в состав полиции Юго-Западной Африки и развертывание этого формирования, 
режим Претории продолжает выступать с лживыми заявлениями о проникновении бойцов 
СВАПО на территорию Намибии. Последнее из таких заявлений, сделанное Южной Африкой 
14 июля, вновь оказалось необоснованным и несостоятельным. Учитывая сложивщзпося 
обстановку. Ассамблея отвергает довод Генерального адаинистратора о том, что 
полиция Юго-Западной Африки, в составе которой служат бывшие члены "Куфут", в 
состоянии обеспечить безопасность руководства СВАПО. 

7. Она отметила, что Южная Африка до сих пор отказывается освободить содержащихся 
в ее тюрьмах намибийских политических заключенных, как это предусмотрено в 
резолюции 435. Она выразила возмущение в связи с тем, что Претория по-прежнему 
демонстративно игнорирует решения Совета Безопасности. Она призвала Совет 
Безопасности заставить режим Претории выполнять положения резолюдаи 435. 

8. Ассамблея глав государств и правительств выразила глубокую обеспокоенность в 
связи с предвзятым отношением к СВАПО со стороны контролируемых Южной Африкой 
средств массовой информации в Намибии, которые превратили в посмешище принцип 
беспристрастности. 

9. Она далее с обеспокоенностью отметила, что нынешние планы проведения выборов, 
как представляется, оставляют лазейки для возможных махинаций, как, например, 
централизованный подсчет бюллетеней, для которого потребуется изымать избирательные 
урны с избирательных участков, регистрация ненамибийских граждан, отсутствие на 
избирательных участках списков избирателей и т.д. В этой связи она настоятельно 
просила Генерального секретаря проинформировать международное сообщество о том, как 
его специальный представитель намерен "осуществлять наблюдение и контроль" за 
процессом выборов в Намибии с целью обеспечения их свободного и справедливого 
характера, как это предусмотрено в резолюции 435 Совета Безопасности. 

10. Ассамблея глав государств и правительств вновь заявила о своем желании 
продолжать тесное сотрудничество с Генеральным секретарем Организации Объединенных 
Наций в течение всего процесса осуществления резолюции 435 с целью обеспечения 
свободных и справедливых выборов, которые приведут к достижению этой территорией 
подлинной независимости. 

11. Ассамблея выразила удовлетворение в связи с проявленной международным 
сообществом солидарностью со справедливой борьбой народа Намибии и выражает 
глубокзто благодарность всем государствам, которые участвзгют в работе Группы 
Организации Объединенных Наций по оказанию помощи в переходный период (ЮНТАГ). 

12. Ассамблея заявила о поддержке усилий Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций и ЮНТАГ и настоятельно призвала их продолжать свои усилия для 
обеспечения полного осуществления резолюции 435. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I I I 
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Организации африканского единства на ее двадцать пятой рчереднрй 
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AHG/Res.179 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 СОЗДАНИИ АФРИКАНСКОГО ЭКОНОМИЧЕСКОГО 
СООБЩЕСТВА 

Ассамблея глав государств и правительств на своей двадцать пятой очередной 
сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в Аддис-Абебе, Эфиопия, 

ссылаясь на соответствующие положения Лагосского плана действий и,' особенно, 
Лагосского заключительного акта, 

подтверждая приверженность принципам и целям содействия развитию 
экономического сотрудничества и интеграции и их укрепления как основы для 
достижения развития государств-членов с упором на внутренние силы, экономическую 
самостоятельность и самообеспеченность в рамках создгшия африканского 
экономического сообщества, 

будучи убеждена в насущной необходимости перестройки африканской экономики на 
рациональной основе путем укрепления сзпцествзоощих региональных экономических групп 
и посредством координации и согласования проектов и программ африканских 
межправительственных организаций под их собственной эгидой, 

напоминая, среди прочего, о соответствующих положениях Декларации, принятой в 
ходе празднования двадцать пятой годовщины Организации, 

учитывая шаги и практические мероприятия, предпринятые Постоянным руководящим 
комитетом со времени его пятнадцатой сессии, для ускорения процесса создания такого 
сообщества (документ PSC/RAPT (XV), 

1. одобряет выводы и рекомендации пятнадцатой сессии Постоянного руководящего 
комитета (документ СМ/1521 (ХЫХ - Часть I , Приложение I I ) , поддержанные сорок 
девятой сессией Совета, особенно в том, что касается: 

a) концетщи, состава и полномочий сообщества; 

b) этапов и методов осуществления проекта; 

c ) организационных механизмов; 

d) практических и переходных мер; 

e) примерных сроков реализации проекта; 

2. воздает должное нынешнему Председателю, срок полномочий которого истекает, 
за то особое внимание, которое он уделял вопросам, касающимся экономической 
интеграции Африки, и за те усилия, которые он предпринимал в целях начала 
осуществления проекта и придания ему динамичной направленности, и, ввиду важности 
вопроса, подтверждает полномочия, возложенные на нынешнего Председателя, лично 
контролировать ход осуществления проекта, обеспечивая политическое руководство и 
намечая руководящие принципы, позволяющие Постоянному рз'ководящему комитету 
продолжать ускоренными темпами осуществление Проекта, касающегося создания 
сообщества; 

/ . 
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3. выражает далее свою признательность государствам-членам, представившим 
свои соображения и комментарии, которые позволили Постоянному руководящему комитету 
продолжить рассмотрение проекта договора; 

4. высоко оценивает усилия и инициативы, предпринятые Постоянным руководящим 
комитетом под динамичным руководством его нынешнего Председателя с целью наметить 
примерные сроки реализации проекта, и настоятельно призывает Комитет продолжать 
свои усилия в тесной консультации с государствами-членами и в тесном сотрудничестве 
с существующими региональными экономическими группами; 

5. уполномочивает Генерального секретаря ОАЕ при техническом и финансовом 
содействии соответствзтощих африканских и международных организаций, в особенности 
ЭКА, АБР и ПРООН, предпринять все необходимые шаги для проведения среди африканских 
государств-членов кампании разъяснения и популяризации вопросов, касающихся 
концепции, состава, полномочий и масштаба деятельности африканского экономического 
сообщества; 

6. призывает секретариаты ОАЕ и ЭКА и АБР координировать и объединять свои 
усилия и ресурсы с тем, чтобы обеспечить, через совместный Секретариат, необходимую 
материально-техническую поддержку Постоянному руководящему комитету в процессе 
создания африканского экономического сообщества; 

7. настоятельно призывает все государства-члены и существзтощие экономические 
группы принять активное участие в заседаниях ПРК, посвященных рассмотрению проекта 
договора сообщества; 

8. выражает удовлетворение в связи с инициативами, выдвигаемыми нынешними 
председателями существующих экономических групп на межрегиональном и 
внутрирегиональном уровнях и направленными на содействие развитию сотрудничества 
между африканскими МПО; 

9. подтверждает свой призыв ко всем гохзударствам-членам принять решительные 
меры для согласования и упорядочения действий, предпринимаемых участвующими в 
сотрудничестве организациями одного региона, в рамках всеобъемлющей стратегии 
развития существующих экономических групп с учетом специфики каждой МПО и ее вклада 
в дело достижения целей Лагосского заключительного акта; 

10. предлагает Постоянному руководящему комитету ОАЕ при техническом 
содействии ЭКА и АБР изучить пути и средства расширения и укрепления сотрудничества 
между существующими экономическими группами, с удалением особого внимания 
межрегиональным проектам, координируя и согласовывая при этом их действия, и 
настоятельно призывает международные организации системы Организации Объединенных 
Наций, особенно ПРООН, оказывать соответствзтошзпо финансовзгю и техническую помощь 
экономическим группам с целью расширить их внутренние возможности в соответствии с 
их одобренными целями и установленными приоритетами; 

11. выражает признательность ПРООН за ту финансовзто, техническую и 
материальнзто помощь, которую она продолжает оказывать в целях содействия развитию и 
укрепления экономического сотрудничества и интеграции на этом континенте в рамках 
проекта создания африканского экономического сообщества, и отмечает ее позитивные 
меры, принятые в отношении представленных региональными экономическими сообществами 
многоотраслевых проектов, направленных на стимулирование процессов интеграции и 
поощрение координации и согласования их усилий в этой области; 
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12. предлагает генеральному секретарю ОЛЕ в тесном сотрудничестве с 
Исполнительным секретарем ЭКЛ и Председателем ЛБР провести консультации с 
исполнительным руководством существзпоших региональных экономических групп в целях; 

a) разработки постоянной консультативной платформы для координации и 
согласования мероприятий, проектов и программ, относящихся к экономическому 
сотрудничеству и интеграции на всех уровнях; 

b) обмена информацией в области практики сотрудничества и интеграции; 

c) принятия общей позиции по отношению к их партнерам в рамках международного 
сообщества в области экономического сотрудничества и интеграции континента; 

d) подготовки совместных периодических докладов, представляемых Ассамблее 
глав государств и правительств ОАЕ, о положении в области экономического 
сотрудничества и интеграхдаи в Африке; 

13. просит генерального секретаря ОАЕ подготавливать и представлять на каждой 
ежегодной сессии Конференции доклад о ходе работы по созданию африканского 
экономического сообщества. 

/. . . 
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AHG/Res.180 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 ПРОВОЗГЛАШЕНИИ ВТОРОГО ДЕСЯТИЛЕТИЯ ПРОМЫШЛЕННОГО РАЗВИТИЯ 
АФРИКИ И О ПРАЗДНОВАНИИ ДНЯ ИНДУСТРИАЛИЗАЦИИ АФРИКИ 

Ассамблея глав государств и правительств Организации африканского единства на 
своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в 
Аддис-Абебе, Эфиопия, 

вновь подтверждая свою приверженность достижению целей Лагосского плана 
действий, Лагосского заключительного акта и Первоочередной программы подъема 
экономики африканских стран, 

подчеркивая решающую роль индустриализации в структурном преобразовании и 
развитии экономики африканских стран и в достижении долгосрочного решения 
экономического кризиса африканских стран и их кризиса внешней задолженности, 

отмечая, что цели первого Десятилетия промышленного развития Африки все еще не 
полностью реализованы, 

принимая во внимание резолюцию 1987/90 ЭКОСОС Организации Объединенных Наций, 
резолюцию 656 (XXIV) Конференции министров ЭКА и резолюцию CM/Res.ll88 (XLIX) 
Совета министров ОАЕ, во всех из которых рекомендуется провозгласить второе 
Десятилетие промышленного развития Африки (ДПРА), 

сознавая те важные усилия и ресурсы, которые предстоит направить на ускореннэто 
индустриализацию африканских стран, 

рассмотрев доклад девятого совещания Конференции министров промышленности 
африканских стран, состоявшегося 29 мая-1 июня 1989 года в Хараре, Зимбабве, 
(СМ/1554 ( L ) и CAMI.9/22/Rev.l); 

1. торжественно провозглашает 1991-2000 годы вторым Десятилетием 
промышленного развития Африки в целях дальнейшего ускорения индустриализации 
Африки, начатой в ходе первого Десятилетия промышленного развития Африки; 

2. провозглашает далее 20 ноября Днем индустриализации Африки для целей 
мобилизации усилий африканских стран и международного сообщества в поддержку 
индустриализации Африки; 

3. приветствует решение IDB.5/20 от 7 июля 1989 года Совета по промышленному 
развитию ЮНИДО о Десятилетии промышленного развития Африки и настоятельно призывает 
Генеральную Ассамблею ООН также провозгласить на своей сорок четвертой сессии 
второе Десятилетие промышленного развития Африки (1991-2000 годы) и День 
индустриализации Африки; 

4. поддерживает рекомендации, принятые министрами промышленности африканских 
стран на их девятом совещании, состоявшемся 29 мая-1 июня 1989 года в Хараре, 
Зимбабве, включая, в частности, те рекомендации, которые касаются разработки 
программы на второе ДПРА, празднования Дня индустриализации Африки и ЮНИДО I I I ; 

/ . . . 
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5. рекомендует всем африканским правительствам и народам разработать, 
принять и осуществить все необходимые стратегические меры и оперативные шаги, 
направленные на полное достижение целей второго ДПРА и Дня индустриализации Африки; 

6. просит Генерального директора ЮНИДО, Исполнительного секретаря ЭКА и 
генерального секретаря ОАЕ предпринять все шаги, включая мобилизацию финансовых 
ресурсов в целях оказания эффективной помощи всем африканским странам и 
организациям в разработке, принятии и осуществлении их программ, касающихся второго 
ДПРА и Дня индустриализации Африки. С этой целью секретариатам ОАЕ, ЭКА и ЮНИДО 
следует предоставить адекватные ресурсы в рамках их соответствующих регулярных 
бюджетов; 

7. просит далее генерального секретаря довести эту резолюцию до сведения 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций и предпринять необходимые 
последующие шаги в сотрудничестве с Исполнительным секретарем ЭКА, Генеральным 
директором ЮНВДО и Группой африканских государств в Нью-Йорке, для того чтобы 
добиться провозглашения Генеральной Ассамблеей ООН на ее сорок четвертой сессии 
второго ДПРА и Дня индустриализации Африки. 
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AHG/Res.181 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ О РАБОТЕ КОНТАКТНОЙ ГРУППЫ НЫНЕШНЕГО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 
ПО ВОПРОСУ О ВНЕШНЕЙ ЗАДОЛЖЕННОСТИ АФРИКАНСКИХ СТРАН 

Ассамблея глав государств и правительств Организации африканского единства на 
своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в 
Аддис-Абебе, Эфиопия, 

ссылаясь на Декларацию о кризисе внешней задолженности в Африке, принятзпю на 
ее третьей чрезвычайной сессии, и ее резолюцию AHG/Res.175 (XXIV), принятзто в мае 
1988 года, и, в частности, мандат, предоставленный Председателю этой сессии, 
относительно созыва международной конференции по вопросу о внешней задолженности 
африканских стран, 

буггучи серьезно обеспокоена растущей внешней задолженностью африканских стран, 
тяжелым бременем расходов по обслуживанию долга и продолжающимся ухудшением 
социально-экономического положения в Африке, 

с удовлетворением отмечая уже предпринятые шаги или провозглашенные некоторыми 
странами-кредиторами намерения об аннулировании официальной двусторонней 
задолженности африканских стран, 

вновь подтверждая свою приверженность заявлению африканских стран по вопросу о 
кризисе внешней задолженности в Африке и свое убеждение в эффективности 
международной конференции в решении кризиса внешней задолженности в Африке, 

учитывая необходимость тщательной подготовки к международной конференции, а 
также международному семинару по вопросу о Совместном заявлении африканских стран, 
который намечено провести 28-30 августа 1989 года в Каире, Арабская Республика 
Египет, 

рассмотрев доклад о деятельности Контактной группы, представленный президентом 
Республики Мали и Председателем XXIV Ассамблеи Его Превосходительством генералом 
Мусса Траоре, 

1. выражает глубокую признательность президенту Республики Мали и 
Председателю XXIV Ассамблеи Его Превосходительству генералу Мусса Траоре за его 
неустанные усилия по привлечению внимания международной общественности к 
Совместному заявлению африканских стран, с тем чтобы созвать международнз^ 
конференцию по вопросу о внешней задолженности африканских стран; 

2. принимает к сведению договоренности о запланированном проведении 
28-30 августа 1989 года в Каире, Египет, международного семинара и настоятельно 
призывает все государства-члены направить экспертов высокого уровня в банковском 
деле и валютно-финансовых операциях для участия в работе этого семинара; 

/ . . . 
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3. вновь обращается с призывом о созыве международной конференции по вопросу 
о внешней задолженности африканских стран и с этой целью возобновляет также мандат 
нынешнего Председателя, предусматривающий направление всех усилий направленных на 
организацию этой конференции; 

4. призывает международное сообщество, в частности страны-кредиторы, 
значительно сократить задолженность африканских стран и облегчить бремя расходов по 
обслзгживанию задолженности, наряду с обеспечением значительных новых притоков 
финансовых ресурсов в африканские страны. 
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AHG/Res.182 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ О ПРОВОЗГЛАШЕНИИ АФРИКАНСКОГО ГОДА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 

Ассамблея глав государств и правительств Организации африканского единства на 
своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в 
Аддис-Абебе, Эфиопия, 

сознавая исключительнзпо серьезность проблем, связанных с будущим окрз^ающей 
человечество природной среды и выживанием наших обществ, 

выражая серьезное беспокойство в связи с непрерывным ухудшением окружающей 
среды во всем мире в целом и в Африке в частности, которое приводит к нарушению 
равновесия в почвенных, лесных, прибрежных и морских экосистемах, глобальному 
потеплению, изменениям климата с пагубными последствиями для экономической 
деятельности населения мира и разрушению озонового слоя, 

буггучи твердо убеждена в том, что для преодоления трудностей, вызванных 
экологическими проблемами, необходимо объединить все научные, технические и 
финансовые ресурсы, что может быть сделано только путем международного 
сотрудничества, 

с интересом напоминая о том, что в Каирской программе сотрудничества между 
африканскими странами в вопросах окружающей среды, принятой на совещании министров 
африканских стран по проблемам окружающей среды в декабре 1985 года, содержатся 
разработанные странами Африки мероприятия и пути решения проблем и преодоления 
трудностей, стоящих перед континентом, 

напоминая далее о том, что цели и задачи Каирской программы, направленной на 
предотвращение дальнейшего ухудшения окружающей среды, расширение возможностей 
континента в сфере производства продовольственных культур, достижение 
энергетической самообеспеченности и восстановление равновесия между населением и 
ресурсами, представляют собой глобальный план, который следует рассмотреть 
дополнительно с тем, чтобы выделить основные приоритеты с учетом финансовых 
возможностей государств - членов нашей Организации, 

принимая во внимание Кампальскэто декларацию о стабильном развитии в Африке, 
принятзпо министрами африканских стран по вопросам окружающей среды, планирования и 
образования 16 июня 1989 года, в которой министры заявили о том, что их страны 
начнут осуществление "реформ и прогрессивных преобразований, ведущих к разработке 
стратегий и методов, которые были бы экологически безопасными, экономически 
устойчивыми и социально приемлемыми", 

полностью сознавая тот факт, что в nepBjno очередь наши страны должны 
предоставить финансовые ресурсы, необходимые для выполнения Каирской программы и 
других обязательств, прежде чем обращаться за внешней помощью и пользоваться доброй 
волей международного сообщества. 
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стремясь прочно укоренить концепцию окрзгжающеи среды в рамках процесса 
экономического, социального и культурного развития африканских народов, 
сосредоточить внимание на связи экологического сектора с другими национальными 
секторами и установить контакты между департаментами всех министерств с целью 
превращения вопроса об окрзгжающей среде в решающий фактор в процессе принятия 
решении, 

памятуя о резолюциях СМ/1153 ( X L V I I I ) о сбросе ядерных и промышленных отходов 
в Африке и CM/Res.ll99 (XLIX) о глобальной конвенции о контроле за трансграничным 
перемещением вредных отходов, 

1. провозглашает 1991 год Африканским годом окружающей среды; 

laraeT государствам-членам принять следз^тощие меры: 

на нацирнальцрм уровне 

учредить национальный комитет с целью проведения Африканского года 
окружающей среды и привлечения к проводимым мероприятиям всех 
активных секторов страны; 

на уровне африканского континента 

создать в рамках ОАЕ консультативнзто рабочзто группу, включающую 
экспертов из различных регионов континента, с целью: 

a) рационализации и координации всех проектов по охране окружающей 
среды, включенных в Каирскую программу; 

b) оценки степени риска планируемых проектов для окружающей среды; 

[агает Генеральному секретариату ОАЕ оказать содействие в реализации 
предложенных в этой связи проектов; 

4. просит генерального секретаря ОАЕ представить на следующей встрече на 
высшем уровне доклад о ходе осуществления настоящей резолюции. 

2. 

i ) 

i i ) 

3. 

/ . 
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AHG/Res.l83 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ ОБРАЗОВАНИЯ АФРИКАНСКИХ СТРАН 
ПО ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЯ 

Ассамблея глав государств и правительств на своей двадцать пятой очередной 
сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в Аддис-Абебе, Эфиопия, 

принимая к сведению совещание министров образования стран Африки к югу от 
Сахары, состоявшееся в июле 1989 года в Абудже, Нигерия, в ходе которого был принят 
ряд рекомендаций в отношении мер по совершенствованию систем образования в Африке, 

признавая существование серьезных проблем, касающихся систем образования в 
Африке, особенно таких, как неспособность поддерживать обучение на высоком 
качественном уровне и сделать его доступным для большего числа людей, в условиях 
растущей потребности в получении образования и сокращающихся ресурсов для его 
обеспечения, которыми располагают правительства, 

будучи обеспокоена тем, что эти проблемы создают политические, социальные и 
экономические трудности для правительств стран Африки к югу от Сахары, 

исходя из убеждения в том, что образование в области науки и техники является 
необходимым условием индустриализации и быстрого экономического развития Африки, 

1. приветствует недавно проведенное Всемирным банком исследование вопросов 
образования в странах Африки к югу от Сахары и связанных с ним проблем; 

2. рекомендует государствам-членам продолжать предпринимать максимальные 
усилия по значительному увеличению объема своих капиталовложений в сферу образования 
в целях поддержания образования на высоком качественном уровне и расширения его 
охвата в своих странах; 

Г 
3. призывает государства - члены ОАЕ повысить эффективность своего 

взаимодействия при сотрудничестве с соответствующими органами, организациями и 
учреждениями в рамках системы Организации Объединенных Наций посредством увеличения 
обмена информацией и опытом в целях решения основных проблем образования в Африке, 
включая нехватку ресурсов, и таким образом расширить возможности правительств по 
предоставлению на надлежащем уровне услуг в области образования в контексте целей и 
задач, определенных правительствами; 

4. предлагает государствам - членам ОАЕ увеличить объем ресурсов, выделяемых 
на развитие в их странах образования в области науки и техники на всех уровнях, в 
связи с чем им следует активно участвовать в деятельности Системы научных 
организаций стран третьего мира. Комиссии Юга и других организаций, имеющих схожие 
цели и принципы; 

5. постановляет учредить конференцию министров образования африканских стран 
по вопросам образования под эгидой Организации африканского единства, которая 
должна собираться, по меньшей мере, один раз в два года-

/ . . . 



A/44/бОЗ 
Ru s s i a n 
Page 81 

AHG/Res.185 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 ПОСТОЯННОМ СМЯГЧЕНИИ ОСТРОТЫ ПРОБЛЕМЫ 
ВНЕШНЕЙ ЗАДОЛЖЕННОСТИ АФРИКАНСКИХ СТРАН 

Ассамблея глав государств и правительств на своей двадцать пятой очередной 
сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 24-26 июля 1989 года, 

ссылаясь на Лагосский план действий и Лагосский заключительный акт, принятые 
Ассамблеей глав государств и правительств на своей специальной сессии в Лагосе, 
-Нигерия, в 1980 году, 

принимая во внимание Первоочередную программу подъема экономики африканских 
стран (ПППЭАС) и Программу действий Организации Объединенных Наций по обеспечению 
экономического подъема и развития в Африке (ПДООНОЭПРА), 

ссылаясь также на решение Ассамблеи глав государств и правительств о созыве 
международной конференции по вопросу внешней задолженности африканских стран, 
принятое на ее специальной сессии в 1987 году, посвященной вопросу внешней 
задолженности африканских стран, 

выражая серьезную озабоченность по поводу экономического положения африканских 
стран, которое продолжает ухудшаться, несмотря на решительные усилия, 
предпринимаемые государствами-членами для решения проблем, связанных с удручающим 
состоянием экономики этих стран, особенно с тяжелейшим бременем внешней 
задолженности, под влиянием которой произошла остановка экономического роста и 
развития и которая породила политическзпю нестабильность в ряде африканских стран, 

1. приветствует различные инициативы, направленные на решение проблемы 
щрешней задолженности, особенно недавние предложения президента Франции Франсуа 
Миттерана и президента Соединенных Штатов Джорджа Буша об аннулировании 
3 адолженно с тей; 

2. признает, однако, что африканские страны-должники нуждаются в значительно 
большем обеспечении бремени задолженности; 

3 призывает международное сообщество незамедлительно разработать более 
всеобъемлющую стратегию, которая охватывала бы на постоянной основе все аспекты 
проблем задолженности африканских стран, включая как официальные, так и коммерческие 
займы; 

4. настоятельно призывает страны-кредиторы аннулировать официальные долги 
африканских стран, принимая во внимание распространившуюся в этих странах бедность, 
уязвимость и архаичность соответствующих экономических структур, а также низкий 
доход на душу населения, вследствие чего в настоящее время эти страны относятся к 
числу государств с низким доходом либо к числу государств-должников; 

5. рекомендует; 
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a) Всемирному банку предоставить африканским странам с целью облегчения 
бремени их внешней задолженности по меньшей мере 50 процентов ресурсов, полученных 
в связи с девятым пополнением в рамках MAP; 

b) Международному валютному фонду (МВФ) и Всемирному банку предоставить 
ресурсы, имеющиеся в рамках ФСП, РФСП и Фонда для африканских стран, расположенных 
к югу от Сахары, странам, просрочившим обязательства по обслуживанию внешней 
задолженности данные этим двум учреждениям, с тем чтобы пострадавшие страны смогли 
произвести выкуп национальной валюты с использованием льгот, предусмотренных в 
рамках указанных Фондов; 

6. настоятельно призывает развитые страны учредить специальную 
консультативную группу содействия в рамках Экономической комиссии Организации 
Объединенных Наций для Африки при активном содействии Всемирного банка, МВФ и 
Африканского банка развития (АБР); 

7. настоятельно призывает также государства-доноры и государства-кредиторы 
предоставить финансовую помощь в рамках деятельности специальной консультативной 
группы содействия африканским странам-должникам, с тем чтобы средства, полученные 
благодаря финансовой помощи, использовались для платежей по обслуживанию 
задолженностей тем учреждениям, в отношении которых не может быть произведена 
отсрочка или аннуляция задолженностей; 

8. рекомендует также: 

a) учредить международный орган или агентство по выкупу задолженностей под 
эгидой МВФ и Всемирного банка с целью выкупа имеющегося коммерческого банковского 
долга африканских стран с существенной скидкой, учитывающей рыночные нормы процента, 
причем осуществленные таким образом скидки должны использоваться в пользу должников; 

b) финансировать сделки частично за счет добровольных взносов со стороны -̂
раэвитых стран, а частично - за счет нецелевых ресурсов, имеющихся в рамках 
специализированных фондов Всемирного банка и МВФ на безусловной основе или с 
выдвижением небольшого количества условий; 

9. настоятельно призывает также страны-кредиторы предпринять тем временем 
безотлагательные шаги, направленные на снижение процентных ставок до з^еренного 
уровня, с тем чтобы предотвратить дальнейший рост задолженности африканских стран; 

10. предлагает африканским странам, еще не приступившим к осуществлению 
соответствующих всеобъемлющих структзфных реформ, начать их проведение, а также 
укрепить макроэкономическое управление, с тем чтобы обратить вспять процесс утечки 
капитала за грани1:0г, стимулировать стабильный экономический рост и увеличить 
жизнеспособность своего платежного баланса. 

/. 
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AHG/Res.186 (XXV) 

РЕ30ЛЮВДЯ n o АНГОЛЕ 

Ассамблея глав государств и правительств на своей двадцать пятой очередной 
сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 24-26 июля 1989 года, 

отмечая инициативы глав "прифронтовых" и других африканских государств, 
направленные на достижение национального примирения, мира и согласия в Народной 
Республике Ангола, а также мирный план для Анголы, 

приветствуя единодушное решение Центрального комитета МПЛА-Партии труда 
одобрить этот мирный план, 

приветствуя также объявление прекращения огня в Народной Республике Ангола, 

3 аслушав доклад нынешнего Председателя встречи на высшем уровне глав 
государств и правительств африканских стран, состоявшейся в Гбадолите, Заир, 
22 июня 1989 года, 

отмечая также заявление президента Народной Республики Ангола в связи с мирным 
планом национального примирения в Анголе, 

принимая во внимание Гбадолитскзао декларацию по Анголе, целью которой является 
достижение национального примирения в Народной Республике Ангола, 

принимая во внимание доклад о визите делегации министров в Вашингтон, 
состоявшемся в 1989 году, 

V - принимая также во внимание позицию администрации Буша, которая продолжает 
предоставлять военную и финансовую помощь УНИТА, 

1. выражает признательность всем тем, кто принимал участие в выдвижении 
мирных инициатив в отношении Народной Республики Ангола, особенно президенту Мали 
Муссе Траоре, полномочия которого на посту председателя истекают, президентам 
"прифронтовых" государств, а также, в числе других, президентам Республики Заир, 
Бурунди, Габона, Гвинеи-Бисау, Кабо-Верде, Камеруна, Конго, Кот-д'Ивуара, Нигерии, 
Республики Сан-Томе и Принсипи, Руанды, Центральноафриканской Республики, а также 
Его Величеству королю Марокко; 

2. выражает также глубокую признательность президенту Жосе Эдуарде Душ 
Сантушу, Центральному комитету МПЛА-Партии труда и народу Анголы за их 
приверженность делу достижения национального примирения, мира и братства в Анголе; 

3. приветствует Гбадолитскзто декларацию по Анголе, а также объявление о 
прекращении огня в Народной Республике Ангола; 

4. принимает во внимание доклад делегации министров о визите 1989 года в 
Вашингтон; 

/ . . . 
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5. призывает администрацию президента Джорджа Буша прекратить предоставление 
любой военной и финансовой помощи УНИТА; 

6. призывает далее членов конгресса Соединенных Штатов выступать против 
любой помощи УНИТА и поддерживать усилия африканских стран, направленные на 
достижение мира и национального примирения в Народной Республике Ангола; 

7. одобряет план достижения мира и примирения в Народной Республике Ангола; 

8. призывает международное сообщество поддержать инициативы, направленные на 
достижение национального примирения в Народной Республике Ангола. 

Оговорки Кот-д'Ивуар по пункту 8 преамбулы и пункту 5 постановляющей части. 
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AHG/Res.187 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ 0 ПОТОКАХ ВНЕШНИХ РЕСУРСОВ 

Ассамблея глав государств и правительств Организации африканского единства на 
своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся 24-26 июля 1989 года в 
Аддис-Абебе, Эфиопия, 

ссылаясь на Программу действий Организации Объединенных Наций по обеспечению 
экономического подъема и развития в Африке на 1986-1990 годы, принятую Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций в июне 1986 года, в которой, помимо 
прочего, содержится призыв к международному сообшеству прилагать всяческие усилия 
для обеспечения достаточных ресурсов, необходимых для поддержания и дополнения 
усилий с целью развития в Африке, 

будучи обеспокоена в связи с тем, что поток ресурсов, направляемых на 
континент на льготных условиях, не был соотнесен с требованиями о полной поддержке 
усилий, предпринимаемых африканскими странами и направленных на осуществление 
политики реформ и программ структурной перестройки, 

выражая признательность за взносы, внесенные до настоящего времени 
международным сообществом в рамках мобилизации ресурсов в целях обеспечения 
экономического подъема и проведения преобразований, 

признавая решающую роль этих ресурсов для обеспечения социально-экономического 
подъема и развития в Африке, а также тот факт, что международное сообщество 
полностью осознает необходимость предоставления на льготных условиях возрастающего 
объема ресурсов для поддержания экономического и социального развития африканских 
стран, 

1. призывает международное сообщество доноров; 
•, - а) существенно увеличить размеры шестого пополнения Африканского фонда 
развития по сравнению с суммой пятого пополнения, а также увеличить финансовую 
субсидию на техническую помощь; 

b) существенно увеличить размеры девятого пополнения Международной 
ассоциации развития (MAP) по сравнению с суммой восьмого пополнения; 

c) продолжить и после 1990 года осуществление Многосторонней донорской 
специальной программы для Африки; 

d) признать необходимость создания дополнительных и отдельных фондов для 
обеспечения льготной финансовой поддержки африканским странам со средним доходом, 
не входящим в MAP, чьи нужды невозможно удовлетворить на приемлемых для них 
условиях в рамках существзтощих международных соглашений; 

2. выражает признательность руководству Африканского банка развития за его 
постоянные усилия, направленные на нахождение долгосрочных решений проблем внешней 
3 адолженно с ти; 

3. просит руководство Африканского банка развития и меж/1ународных финансовых 
учреждений умножить свои усилия по мобилизации ресурсов, предоставляемых на 
льготной основе развитыми странами, в целях поддержания экономического и 
социального подъема и развития в Африке. 
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AHG/Res.188 (XXV) 

РЕЗОЛЮЦИЯ ПО ВОПРОСУ ОБ АФРИКАНСКОЙ КОМИССИИ 
ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА И НАРОДОВ 

Ассамблея глав государств и правительств Организации африканского единства на 
своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе 24-26 июля 
1989 года, 

рассмотрев доклад о деятельности Африканской комиссии по правам человека и 
народов за 1988-1989 годы, представленный Председателем Комиссии г-ном Исааком 
Нгуемой, 

рассматривая поощрение и защиту прав человека и народов в качестве 
существенного фактора прогресса африканских народов и отдельных граждан, а также в 
качестве значительного вклада в процесс осуществления их чаяний, связанных с 
развитием, 

выражая удовлетворение в связи с открытием 12 июня 1989 года штаб-квартиры и 
постоянного секретариата Комиссии в Банжуле, Республика Гамбия, 

отмечая просьбу Комиссии о выделении ассигнований на ее деятельность, об 
увеличении вознаграждений членам Комиссии, а также о наборе персонала, необходимого 
для эффективного выполнения Комиссией своих задач, 

выражая решимость обеспечить Комиссию средствами, необходимыми для ее 
эффективного функционирования и достижения в перспективе поставленных перед ней 
задач, 

1. одобряет доклад о деятельности Африканской комиссии по правам человека и 
народов за 1988-1989 годы и постановляет опубликовать его; 

2. выражает благодарность Республике Гамбия за материальные и другие 
средства, которые она предоставила в распоряжение секретариата Комиссии для 
обеспечения ее деятельности; 

3. выражает признательность председателю и членам Комиссии за отличную 
работу и настоятельно призывает их и впредь работать таким же образом; 

4. настоятельно призывает далее государства-члены, которые еше не 
ратифицировали Африканскую хартию прав человека и народов, сделать это; 

5. просит Генерального секретаря в сотрудничестве с Консультативным 
комитетом по административным, бюджетным и финансовым вопросам еще до начала 
следующего финансового года изыскать возможности для принятия соответствзтощих 
решений в отношении бюджетных, финансовых и кадровых вопросов, поставленных 
Африканской комиссией по правам человека и народов. 
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ÀHG/Res.l89 (XXV) 

ВЫРАЖЕНИЕ ПРИЗНАТЕЛЬНОСТИ 

Мы, главы государств и правительств Организации африканского единства, на 
своей двадцать пятой очередной сессии, состоявшейся в Аддис-Абебе, Эфиопия, 
24-26 июля 1989 года, 

заслушав исчерпываюший и прекрасно подготовленный доклад о деятельности, 
представленный Его Превосходительством президентом Муссой Траоре, Председателем 
двадцать четвертой очередной сессии Ассамблеи глав государств и правительств 
Организации африканского единства, 

заслушав с пристальным вниманием информацию о неустанных усилиях, 
предпринимавшихс5; на протяжении всего срока его полномочий для обеспечения 
реализации и консолидации принципов Организации африканского единства, а также для 
достижения ее целей, 

отметив с удовлетворением присущее ему реалистическое видение проблем Африки, 
его приверженность решительной и постоянной поддержке дела африканского единства, 
поддержания достоинства народов Африки, а также самого существования Организации 
африканского единства, 

отмечая с глубоким удовлетворением высокую квалификацию, дальновидность и 
методический стиль работы Его Превосходительства президента Хосни Мубарака, 
руководившего работой двадцать пятой очередной сессии нашей Ассамблеи, 

выражая благодарность за теплый прием и гостеприимство, оказанное главам 
государств и правительств, а также главам делегаций товарищем президентом Менгисту 
Хайле Мариамом, правительством и народом Народной Демократической Республики 
Эфиопия, 

выражая далее удовлетворение в связи с высоким качеством и информативностью 
докладов, представленных генеральным секретарем Организации г-ном Иде Умару, 

1. поздравляем и благодарим Его Превосходительство президента Муссу Траоре, 
Председателя двадцать четвертой очередной сессии Ассамблеи глав государств и 
правительств Организации африканского единства за его исчерпывающий доклад, 
содержащий большое количество информации по наиболее важным проблемам Африки; 

2. выражаем президенту Муссе Траоре свою глубокую признательность и 
восхищение его исключительной верностью долгу, проявленной им при исполнении своих 
обязанностей, а также его панафриканистской и незыблемой позицией, подразз^чевающей 
строгзоо приверженность уставу и принципам Организации, которая отличала его 
деятельность на протяжении всего срока его полномочий; 

3. выражаем дадее президенту Хосни МУБАРАКУ свою искреннюю благодарность и 
восхищение тем, как квалифицированно, дальновидно и методично он руководил работой 
двадцать пятой очередной сессии; 

/ . . . 
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4 . выражаем CBQH? самую искреннюю бл»годарнрсть и признательность товарищу 
президенту Менгисту Хайле Мариаму, а также партии, правительству и братскому народу 
Народной Демократической Республики Эфиопия за теплый прием и самое радушное 
гостеприимство, оказанное всем делегациям, которые принимали участие в работе 
двадцать пятой очередной сессии Ассамблеи глав государств и правительств; 

5. выражаем также свою искреннюю признательность и глубокое удовлетворение 
генеральному секретарю г-ну Иде З'МАРУ и персоналу нашей континетальной Организации 
за предоставленный ими четкий и исчерпывающий доклад; 

6 . передаем свои сердечные поздравления д-ру САЛИМУ АХМЕДУ САЛИМУ в связи с 
избранием его генеральным секретарем нашей Организации и желаем ему успеха в его 
тяжелом, но вдохновляющем труде. Хорошо зная его способности и серьезное отношение 
к делу, мы уверены, что он успешно справится со своими функциями. 




